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LOIS ET ORDONNANCES

Ordonnances n°® 75-44 du 17 juin 1975 velative & Parbitrage
obligatoire pour cerlains organismes,

AU NOM DU PEUPLE,
Le Chef du Gouvei'nemen:, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu les ordonnances n°s 65-182 du 10 Jjuillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 Jumar. 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordomnancs n° 66-154¢ du 8 juin 1966 portant code
de procédure cmle. ensemble les textes qui lont modifiee ou
complétée ;

Ordonne :

Article 1%, — Echappeni totalement & la connaisance des
tribunaux et sont obligatolrement soumis a l'arbitrage, dans les
conditions et formes cl-apréds déterminées, tous les litiges rela-
tifs aux droits patrimoniaux ou ceux nés de l'exécution des
contrats de fournitures, de travaux ou de services, pouvant
opposer, dans leurs rapports, des entreprises socialistes, des
unités autogérées & caractére agricole ou industriel, des coo-
pératives d'anciens moudjahidine, des coopératives de la révo-
lution agraire ainsi que des soclétés d'économie mixte dans
lasquelles I'Etat est majoritaire.

TITRE I
DE L’ORGANISATION DES COMMISSIONS ARBITRALES |

Art, 2. — Il est créé une commission nationale d'arbitrage,
dont le siége est & Alger, et une¢ commission de wilaya d'arbi-
trage au niveau de chaque wilaya.

Les arbitres appelés &4 composer la commission nationale
d'arbitrage sont choisis sur une liste d'agents de I'Etat, fixée
par décret, sur proposition des différents ministres.

Les arbitres appelés & composer chacune des commissions
de wilaya d’arbitrage sont choisis sur une liste arréiée par
chaque wali, sur proposition du conseil exécutif de la wilaya.

Art. 3.' — Chagque commission arbitrale est composée d’autant |

d’arbitres quil y a de parties en cause.

A lYoccasion de chaque affaire, chacune des parties choisit
un arbitre, selon le cas, soit sur la liste nationale des arbitres,
soit sur la liste de wilaya. F

Les arbitres ainsi cholsis qui doivent nécessairement étre
étrangers aux organismes en litige, conviennent entre eux de
ls désignation d'un surarbitre, Ce dernier doit étre pris, selon
le cas, sur une des listes précitées.

En cas de désaccord sur le choix du surarbitre, ce dernier -

est désigné par le premier président de la cour supréme pour
les litiges soumis 4 la commission nationale d’arbitrage et, dans
les autres eas, par le président de la cour dans le ressort de
laquelle est appelée & siéger la commission de wilaya d’arbi-
trage,

Art. 4. — Le surarbitre assure la présidence ce la comnuss!on

arbitrale et en dirige les travaux.

Le secrétariat de la commission arbitrale est assuré par un
secreture-greffier ac:igné, 4 cet elffet, par le minisie de la
Jjustice.

Les audiences de la commission nationale d’arbitrage se
tiennent dans les locaux de la cour supréme et celles des
commissions de wilaya d'arbitrage dans les locaux des cours,

TITRE II
COMPETENCE DES COMMISSIONS ARBITRALES

Art. 5. — La commission de wilaya d'arbitrage connait de tous
les litiges, que}lc qu'en soit I'impertance, opposant des organis-
mgs dont l'activité s'exerce & lintérieur des limites de la méme
wilaya,

Lorsgue l'activité des parties déborde le cadre d'une wilaya
et s’exerce sur l'etendue de deux ou plusieurs wilayas, les litiges
auxquels elle peut donner naissance relévent de la compétence
exclusive de la commission aationale d'arbitrage.

Les couflits de compétence sont tranchés par -la commission
nationale d'arbitrage.

Art, 6, — Par dérogation aux dispositions de l'article 5 cl-
dessus, les litiges nalssant des rapports juridiques d'organismes
relevant d'une méme autorité de tutelle sont arbitrés par le
ministre de tutelle de ces organismes,

TITRE III

PROCEDURE
Art. 7. — Nonobstant toutes dispositions contraires du droit

procédural, l'arbitrage est régi par les dispositions ci-aprés
définies.
Art, 8. — Aprés l'accomplissement des formalités préalables

de désignation des arbitres et de constitution de la commission
arbitrale, I'instance est engagée par simple requéte déposée, au
secrétariat de la commission, par la partie la plus diligente.

L’'instance peut également étre engagée par le dép6t dun
compromis d'arbitrage ; dans ce cas, les pouvoirs de ]la commis-
sion se limitent au domaine fixé par le compromis.

Art. 9. — Les parties comparaissent par l'intermédiaire de
leurs représentants légaux, Elles peuvent se faire assister par
tous agents administratifs expressément mandatés, a4 cet
effet, par ces derniers;

Art, 10. — Les audiences des commissions arbitrales se tiennent
en présence des seules parties en cause et ne doivent recevoir
aucune publicité.

Art, 11, — Les parties présentent leurs moyens respectifs sous
forme de mémoires dont l’échange doit intervenir dans les
meilleurs délais. Un débat oral peut s'instaurer devant la com-
mission en vue de développer les moyens artlculés dans les
mémoires.

Art, 12, — Le surarbitre a tous pouvoirs pour ordonner la
production de toute preuve et pour prescrire toutes mesures
d'instruction utiles.

Art, 13. — Lors de la délibération de la commission, le sur-
arbitre a voix prépondérante en cas de partage des voix.
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La sentence arbitrale doit intervenir, au plus tard, dans un
délai de trois mois & partir du dépot de la requéte introductive
d'instance ou du compromi, d'arb_ltra.ge. _

Elle est motivée et doit tenir compte des lois en vigueur et
des impératifs du plan de développement économique; elle
peut toutefois étre rendue en équité lorsqu'il existe une clause
d'amiable composition. ) 3

Elle peut porter condamnation & toutes réparations civiles
a'nsl qu'aux dépens. ' . i
* Elle est signée par le surarbitre et par le secrélaire-greffier.

Art. 14 — La sentence est rendue exécutoire par l'apposition
de la mention de son dépdt au rang des minutes de la cour
supréme lorsqu'elle est rendue par la commission nationale
d’arbitrage et, dans les autres cas, par la mention de son dépodt
gu rang des minutes de la cour dans le ressort de laquelle a
siégé la commicsion de wilaya d'arbitrage. :

Art. 15, — La sentence arbitrale ne peut, le cas échéant, étre

interprétée que par la commission qui I'a prononcee.

Art, 16. — L/accord des parties peut intervenir & tout moment
de la procédure lorsqu'il porte sur ia totalité du litige; il a
pour effet de dessaisir de plein droit la commission arbitrale.

Art. 17. — S'i] résulte des éléments du dossier-ou des débats

que le différend ne peut étre tranché sans qu'il soit fait préju-
dice & la politique générale du Gouvernement en matiére d’éco-
nomié nationale, la procédure sera close en l'état et sera soumise,
par les soins des ministres concernés, au Chef du Gouvernement.

Art. '8. — Le Chef du Gouvernement a la faculté, & n'importe
quel stade de la procédure, de se saisir du litige et d'e
décharger la commission arbitrale. ) ; Lo

.

Art. 19. — Les décisions des commissions arbitrales sont
définitives dés leur prononecé et doivent étre obligatoirement exé-
cutées par les parties. Elles sont notifiées, par lettre recomman-
dée avec accusé de réception, tant aux parties en cause gQu'a
leurs ministres de tutelle, et, en outre, au ministre charge des
finances et au ministre chargé du plan,

TITRE IV
VOIE CE RECOURS

Art. 20, — Les Jécisions arbitrales ne tont pas susceptibles
d'appel ; elles seuvent seulement faire l'objet, dans-les gquinze
jours de leur notification dun pourvoi en révision et seulement
pour violation de la lot au atteinfe & un interét de l'économie
nationale, ou si, depuis la sentence, il a été recouvré des piéces
décisives qui avalent été retenues par la partie adverse,

Ce pourvol est ouvert tant aux parties gqu'aux ministres cl-
dessus cités & l'article précedent.

Art, 21, — Le peurvoi en révision est porté devant la com-
mission qui a rendu la décision attaquée. :

Tl est suspensif d'exécution.

La commission saisle du pourvoi dolt rendre sa décision & la
p:amiére audience sl possible et, au plus tard, dans le mois
de sa salsine; au-dely -de ce délai, la décision est exécutoire
de plein droit. gL

" L'instruction du recours en :révision et la décisieh rendue
en cernier ressort sur ce recours obéissent aux mémes régles
établies pour les commissions initialement saisies du litige,

Art. 22, — Sont abrogées tc.tes dispositions contraires & la
présente ordonndnce, notammernt celles des articles 442, alinéas
4 et 5, 442 bis, 4562, alinéas 2 et 3, 455, alinéa 3 e: 456, alinéas 2,
3 et 4 du code de procédure civile, i

‘Art. 23, —-La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République aigérlpnna démocratigue et populaire.

Fait & Alger, le 17 juin 1975.
Houari BOUMEDIENE.

Ordonnance n® 75-45 du 17 juin 1975 portant création d'une
cour de sureié de I'Eiat, o :

: AU NCM DU PEUPLE,
Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport au miinistie de la justice, garde des sceaux,

Vu les ordonnances n°* 65-162 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspointant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n® 66-155 du 8 juin 1966 portant code de
procédure pénale, ensemble les textes qui I'ont modifiée ou'com-
plétée ; - .

'Vu Pordonnance n° 66-158 du 8 juin 1966 portant code pénel,
et ensembie les tcxtes qui l'ont modifiée ou complétée ; -

Vu l'ordennance n° 68-609 du 4 novembre 1968 portant création
d'une cour révolutionnaire ;

. Vu l'ordonnance n° 71-28 du 22 avril 1971 portant code de
Justice militaire; - ;

"Ordonne :
_Article 1+, — Tl est créé une cour de strefé de IEtat.

Art. 2. — Les articles 327-16 & 327-41 du code de procédure
pénale sont applicables & la cour de streté de I'Etat.

Art. 3. — Sont abrogées toutcs dispositions contraires & la.
présente ordornance, <t notamnient l'ordonnance n® 68-609 du
4 novembre 1968 poriant- création de la cour révelutionnaire.

Art. 4. — La présente ordonnance qui prendra effet 3 compter
du 1** décembre 1975, sera publiée au Jourrcl officicl .de la
Reépublique algérienne démocratique et populaire. s

Falt 4 Alger, le 17 juin 1975, " B
Houari BOUMECDIENE.

Ordonnance n° 75-46 du 17 juin 1575 complétant et modifiant
VYordonnance n* 66-155. du 8 jmin 1566 portapnt code de
procédure pénale, '

AU NOM DU PEUFLE, )
Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur l¢ rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vi les ordonnances n°* 65-183 du 10 juillet 1965 et 70-533
du 18 djoumada I 1380 correspondant au 21 juillet 1870 portant
constitution du Gouvernement ; v

Vu lordonnance n° 66-155 du & juin 1866 portant code de
procédure pénale, ensemble les textes qui l'ont modifiez ou
complétée, : SN

Vu 'l'ordonnance n° 66-180 du 21 juln 1966 modifiée, portant
création des cours spéciales de répression des infractions éco-
noquues : )

Vu Yordonnance n® 68-609 du 4 novembre 1958 portant créa-

‘tion d'une cour révolutionnalre ;

Ordonne :

Article 1%, — L'alinéa 3 de Varticle 6 de l'ordonnance n®
6°-155 du 8 juin 1966 susvisée, est modifié et complété comme
suit : )

« L'action publique s"éteint en cas de retrait de plainte

“loisque celle-c1 est une condition nécessaire de la poursuite.

En aucun cas, 'elle ne pzut s'éteindre par transaction».
Art, 2. — L'alinéa 4 de larticle 127.de l'ordonnance n° 66-155

.du 8 juin 196C susvisée, est modifi¢' comme suit :

FassssensasuEnEw st ssssEssar R RRR A

« Faute par le juge d'instruction d’avoir statué dans le délai
fixé & l'slinéa 3, l'inculpé peut saisir directement de sa demande
la chambre d'zccusation qui, sur les réquisitions écritcs ef
motivees du procureur général, se prononce dams les trenle
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Jours de cette démande ; faute de quol, I'inculpé est mis d'office
en liberté provisoire, sauf si les verifications concernant sa
demande ont été ordonnées. ne droit de saisir, dans les mémaés
conditions, la chambre d'accusation appartient également au
Pprocureur de la République », y ;

(Le reste sans changement),

Art. 8. — L’article 129 de I'ordonnance. n° 66-155 du 8 juin
1968 susvisée, est complété comme suit :

¢ Art, 129. — La juridiction d’instruction ou de jugement
qui laisse ou nlet en liberts provisoire un individu de natiopalité
étrangére, inculpé, prévenu ou sccusé, est seule compétente pour
lut assigner un lieu de résidence dont il ne devra s'éloigner
sans autorisation, avant non-lieu ou déecision définitive, sous
peine d'un emprisonnement de- 3 mois & 3 ans et dune
amende de 500 a4 50.000 DA ou de l'une de ces deux peines
seulement. En outre, le retrait prowisoire du passeport devra

éire obligatoirement prononcé,

La juridiction d’instruction ou de jugement peut luf, Int.ergire'

de quitter le territoire national, v

La décision d'assignation & résidence est notifiée au minjstre
de Tlintérizur, ‘compétent pour procéder asu contrdle de la

résidence assignée et pour délivrer, sl y a liew, des autori-
Sations temporaires de déplacement & lintérieur du territoire.

La juridiction d'instruction en est tenue informse,

Celul qui se soustrait aux masures de contrdle prescrites sera
puni des peines prévues & l'alinéa 1 du présent article ».

. Art. 4. — Lalinéa 1" de larticle 132 de Yordonnance |

n° 66-155 du 8 juin 1968 susvisée, est modifié comme suit :

¢ La mise en Hberté provisoire d'un étranger, dans tous
les cas ou elle nest pas de droit, peut étre subordonnée &
I'obiigailon de fournir un cautionnement ». P ’

(Le reste sans changement).

8 juin 1966 susvisée est modifié comme suit :

€Art. 179. — Le procureur général met Vaffaire. en état
au plus tard dans les cing jours de la téception des piéces ;
il la soumet avec son réguisitoire & la. chambre d'mecusation.

Cellesci doit, en matiére de détention préventive, ‘8¢ prononcer |

dans les plus brefs délais et au plus tard dans les trente jours
de I'appel prévu par lart. 172; faute de quol, l'inculpé est mis
d'office en liberté provisoire, sauf si un supplément d'infor-
mation est ordonné ».

Art. 6. — Lalinda 1 de Yarticle 298 de Iordonnance
n° 66-165 du 8 juin 1966 susvisée est modifié comme suit :

« Les mineurs de Seize ans sont entendus sans prestation
de serment ; il en est de méme des personnes frappées de la
dégradation civique s, T :

(Le reste sans changement). -

Art. 7. — L'alinéa 2 de larticle 239 de l;orddnnance
n° 66-155 du 8 juin 1966 susvisée est alnsi modifié :

oiooo.-tb---oo'oonnob--aa.n-s-.--o-|uoo.-;o..a-loonm---;.ooi;ool-

« La partie civile peut, & I'appui” de sa constitution, demander
réparation du préjudice qui lui a été causé », -

(Le reste sans changement).
Art. 8. — Le titre II du livre II de I'ordonnénc¢e n° 66-155

du 8 juin 1966 susvisée est modifié et complété comme suit 2

« TITRE I _ #
DU TRIBUNAL CRIMINEL

Art, 248. — La juridiction compétente pour oon'nalt,ra des
faits qualifiés crimes par la loi est Je tribunal criminel,

Le tribunal criminel peut étre divisé en deux sections : une
section ordinaire et une section économique,

Un arrété du ministre de la justice, garde des sceaux fixera

la liste des sections économiques et déterminers la compétence
territoriale de chacune d'elles.

La sectlon économique du tribunal criminel a compétence
exclusive pour connaftre des crimes prévus aux articles 119-2°¢
et 8°, 120, 168, 161, 197, 198, 214, 316, 382 his, 395 & 401, 406,

. I'action publigue,

, immédiatement, le
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411, 413, 419, 422, 473, 424, 426, 427 et 433 du code pénal ains
que des crimes et delils qui ieur soit connexes.

« Sous-titre I
Dispositions générales»
(Le reste sans changement).

Art, 9. — L'alindg 1 de larticle 266 de I'ordonnance
n° 66-155 du 8 juin 1406 susvisee est modifié comme suit :

¢« Dix jours au moins avant l'ouverture de la session du tri-
bunal criminel, le président de la cour tire au sort, sur la
liste annuelle, en audience publique, les ..oms de dix-huit asses=
seurs jures qui forment la liste de session ». . ;
- (Le reste sans changement). ”

Art. 10. — L'alinéa 1°r de larticle 267 de l'ordonnance
D 65-155 du 8 juin 1966 _susvisée est mbdiﬂ_é comme suit :

« Le procureur général notifie 4 chacun des assesseurs jurés
Pextrait de la liste de- session le concernant, huit jours au
moins avant le jour de l'ouverture de la session s, :

(Le reste sans changement).

Art. 11. — Tl est ajouté & la fin du titre II du livre IT de
lordonnance n 66-155 du 8§ juin-1966 susvisée, un sous-titre II
intitulé ¢ Dispositions speciales & la section économique du
tribunal criminel » congu comme suit :

s .« Sous-titre' Il i
Dispositions spéciales & la section économique du_tribunal
: criminel ;

¢Art. 327, — 1. Les régles du présent code, relatives &
& linstruction et du jugement des crimes,

sont applicables devant les sections économique$ du tribunal

- o 3 _ crimine] sous réserve des dispositions ci-apres,
Art. 8. — Lartitle 179 de l'ordonnance n® 66-155 du | - ’

Art. 327, — 2. Les officlers de police judiclaire avisent
procureur de la. République du lieu de
Iinfraction ‘4 qui ils transmettent l'original et une copie de la
procédure d'enguéte, » :

Un second double est adressé en méme temps au procuréur
général du lieu de la section.

Art. 327 — 3. Le procureur de la République saisit le juge
d'instruction du ressort de son tribunal qui doit procéder dans
les plus brefs délais, aux actes de linformation et décerner

. tous mandats utiles. S

Une copie de ces actes et mandats doit &tre adressée au
fur et & mesure de leur établissement au procureur général,

Art. 327 — 4 S estime que des charges sulfisantes

cexistent & l'encontre de Il'inculpé, le procureur général reven-

dique la procédure par écrit et saisit le juge d'instruction
prés la section économique du tribunal criminel,

Dahs ce cas, une ordonnmance de déssaisissement est rendue
au profit du juge d'instruction prés la section économique du
tribunal criminel. .

Art. 827, — 5. Le mandat d'arrét ou de dépdt déja dé&cerné
contre linculpé conserve sa force exécufoire jusqu'a ce qu'il

alt- été .statué autrement, soit par.le juge d’instruction pres
la section économique du tribunal ¢riminel, soit par la chambre

. d'accusation.

Art. 32T. — 8. Le juge d’instruction prés la section économique
du tribunal criminel peut procéder ou faire. provéder, sur toute
Pétendue du ressort territorial de la section -économique, &
toutes mesures d'instruction notamment aux perquisitions et
salsies, . . ]

Art. 327 — 7. Les actes de procédure prévus & l'alinéa 8
de D'article 68 et & l'alinéa 2 de l'article 108 sont facultatifs.

Art. 327. — 8. Sous réserve des dispositions de larticle 15

du code pénal, le juge d'instruction prés la section économique

du tribunal criminel peut, sur réquisition du procureur général
et 4 tout moment de la procédure, ordonner toute mesure
conservatoire ou de sfireté autre que le séquestre d'une partie
des biens-de l'inculpé, -
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Art, 227" — 9 La chambre d'accusation doit, en cas d'appel
d'ure ordonnance du juge d'instruction, statuer dans les huit
jours & compter de cet appel.

Art. 327. — 10. Aussitét que l'information lui para&t terminée,
le juge d’instruction communique le dossier au procureur
genéral. Celui-ci soumet l'affaire avec son réquisitoire a la
chembre d'accusation dans les cing jours de la téception de la
procédure.

La chambre d'accusation doit ss prononcer au plus tard |

dans un delai de quinze jours.

Art. 327. — 11. Si la chambre d'accusation estime que les
faits retenus 4 la charge de linculpe constituent une infraction
prévue par l'article 248 alincd 4, ci-dessus, elle prononce le
renvoi de l'accusé devant la sectlon économique du tribunal
criminel. .

" Elle peut également renvoyer I'inculpé devant 1a section
orainaire du tribunal criminel ou toute autre Juridictwr compe-
tente.

Si elle estime que les falts ne sont pas constituti’s c'uhe
infraction, elle rend un arrét de non-luu.

Art. 327, — 12. Les arréts de la chambre d'accusat.lon
ne sont pas susceptibles de pourvol en cassation,

Art. 327, — 13. Outre les cas d'incompatibilité prévus 2
T'article 263 du préseht code, nul ne peut étre assesseur-juré
prés les sections economiques des tribunaux- eriminels gil
exerce une activite privee commerciale ou industrielle.

Art. 327, — 14. Il est établi annuellement,-une lste de
dix-huit assesseurs-jurés prés cl.ague section économique choisis

E;rmi les agents de I'Etat et Ies travailleurs du secteur socia-
te

Elle est dressée par une commission réunie au siege de la
cour ol existe la section économique.

La commission comprend, outre le président de la cour, les
présiden:s ou vice-présidents des assemblées popul,plres commu-
nales de la wilaya ou la section économiqu+ & son siége, i

Art, 327. — 15. L'accusé détai_ilantl est Jugé par défaut.

Il peut faire opposition au jugement par défaut dans un
déiai de huit jours a4 compter de la date de notification a
personne. '

Il est alors jugé & la plus prochaine sudience.

L'opposition est faite par déclaration en réponse au has
de l'acte de notification, ou par déclaration verbale ou écrite
au greffe ».

Art. 12, — Tl est ajouéé au livre II de l'ordonrance ne- 65-155
du 8 juin 1966 susvisée, un titre II bis intitulé « De la cour de
sireté de I'Etat » congu comme suit : 2

¢« TITRE Il Bis
DE LA COUR DE SURETE DE L'ETAT

Art. 327, — 18 ‘La cour de sireté de I'Etat, créée par
lorionnance n° 75-45 du 17 juin 1975, est chargée de
réprimer les crimes et délits énumérés a larticle 327-18 de
nature & menacer gravement le fenctionnement régulier des
institutions, le maintien de l'ordre public, I'unite, l'independance
de la nation ou lintégrité de son territoire.

Chapitro I
De la compétence de la cour de sfireté de PElat
Art. 327. — 17. La compétence de la cour de slreté de I'Etat
s'étend & I'ensemble du territoire de la République,
Son siége est fixé par décret.

Art. 327, — 18. La cour, de sﬁreté de I'Etat connait des
crimes et délits suivants :

1° la trahison et lespionnage prévus par les articles 61 &
€4 du code pénal, airsi que les crimes d'atteinte a la
défense et & l'économte nationale prévus par les articles
65 4 T2, 74 et 75 du code pénsl ;

2¢ les attentats contre l'autorité de V'Etat et I'intégrité du

. territoire national prévua par les articles ’31 & Bl et 83
du code pénal ;

3° les crimes tendant & troubler I'Etat par le massacre ou
4 la__'de'_vastauan prévus par les gmc]es 84 & 87 dua code
4° les crimes commis par la psrticipatt'dn"é un mouvement

lnsunecuon.nel prévus par les articles 88 & 80 du code
pénal ;

5° les erimes et délits prévus aux articles 91, 95 et 96 du code
péna‘l »

6° le crime tendant & empécher I'exercice des drolts élec-
toraux par suite d'un plan concerté prévu par larticle
103 du code pénal ;

7¢ le crime de coalition de fonctionnalres contre l'exécution
.des lois ou des ordres du Gouvernement prévu par les
articles 113 et 114 du code pénal ; .

8° le crime de meurtre, d’assassinat ou d'empoisonnement
prévu par les articles 25¢ & 263 du code pénal commis dans
le but de menacer gravement le fonctionnement régulier des
institutions, d'attenter au maintien de l'ordre public, &
l'unité, & V'indépendance de la nation ou lintégrité de son
territoire.

La cour de slreté de I'Etat connalt également des infractions
commuses & l'occasion des crimes et délits ci-dessus enumérés
et s’y ra.t,ta.cham; par un lien de causalité,

Lesmmemdemmnesontpasjusudablasdahmurde
sireté de I'Etat.

) Chapltre I
De Ia oompodtlon de 1a cour de tireté de YEtat

Art. 327, — 19. La eour de sﬁreté de I'Etat est composée
comme suit :

1° un présldent titulaire et un présldent suppléant ayant
rang au molns de président de cour;

3¢ deux consemer; a:ssesseurs ntuialres et deux conseillers
assesseurs suppléants, magistrats ayant rang au moins de
conseiller & la cour ;

3¢ deux conseillers assesseurs tituia!res et quatre conseillers
assesseurs suppléants, ot!lciers de l'armée nazionale po-
pulaire,

Toutefois, lorsque les faits déférés & la cour de slreté de
I'Etat constituent l'un des crimes prévus aux articles 61 & 72,
74, 75, 80, 81 et 83 du code pénal, le président de la cour est
assisté d’'un conseiller assesseur, magistrat et d= tyols conseillers
assesseurs militaires de l'armée nationale populaire.

Art. 321 — 20, Les fonctions du ministére public auprés
de la cour de sfreté de V'Etat sont exercées par un procureur
général choisi psrmi les maglstra.ts aya.nt rs.ng au . moins de
procureur général de cour.

Le procureur général est assisté d'un ou de plusieurs pro-
cureurs généraux' adjoints cholsis parmi les magistrats ayant
rang au moins de premier procureur général adjoint.

Dans l'exercice de ses fonctions, le procureur général dirige
les services de police judiciaire dans les conditions prévues au
présent code et au code de justice militaire,

Art. 327. — 21. 11 est créé auprés de ‘1a cour de sireté
de I'Etat une ou plusieurs chambres d'instruction ainsi qu‘une
chambre de centrble de l'instruction.

La cambre de contrfle est composée d'un président et de deux
conseillers assesseurs choisis parmi les magistrats ayant rang
au moins de conseiller: i la cour, ' .

Art, 327. — 22. Il est créé un service de greffe commun
suprés de la cour de slireté de I'Etat, de la chambre de contréle
de l'instruction et des chambres G'instruction.

Art. 327. — 23, Le président, les conseillers, les magistrats
du ministére public et de l'instruction sont nommés par décret.

Les greffiers sont nommés par arrété du ministre de la juse
tice, garde des sceaux.

Ch#pltre_ I
De Ia procédure particuliére ¥ la coutr de sfireté de I'Eéat
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Art. 327. — 24. Dés louverture de la premidre audience
4 laquelle ils sont appelés & siéger, les membres de la cour,
4 l'exclusion des magistrats, prétent sur invitation du president
le serment suivant ;

el a8l Ol ity sa W1 1Y el WL
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Art. 327, — 25, Les régles du présent code relatives a

I'exercice de l'action publique et & l'instruction sont applicables

¢ aux pour:uiies exercees pour les crimes et délits de la compé-

tence de la cour de sfireté de I'Efat, sous réserve et dispositions
ci-aprés.

Art. 327. — 26. Le procureur général met l'action publique
en mouvement, Il revendique toute cause en instance devant
une juridiction répressive.

Le dessaisissement a lieu de plein droit dés la notification au
ministére public prés la juridiction saisie, de la décision du
procureur général prés la cour.

Pour les causes en instance devant les juridictions militaires,
le procureur général n'en requiert le dessaisissement que sur
demande écrite du ministre de la défense nationale,

Les actes, formalités et décisions intervenus antérieurement
& la date de dessaisissement sont et demeurent valables et
n'ont pas 4 étre renouvelés,

Art. 327. — 27, Le juge d'instruction peut procéder ou
faire procécer par les officiers de police Judiciaire compétents,
& toutes perquisitions ou saisies de nuit et en tout lieu sur toute
I'étendue du territoire national.

Art. 321’. — 28. Les actes de procédure prévus au paragraphe 8
d: larticle 68 et au paragraphe 2 de l'article 108 du présent
code sont facultafifs.

Art. 327. — 29. La cour de sireté de l'Etat
gue sur l'action publique,

ne statue

La constitution de partie civile est irrecevable.

Art. 327. — 30. L'inculpé a le droit d'étre assisté, tant
& l'instruction qu'ad laudience, d'un avocat de son choix. A
défaut, il lul en 2st désigné un d'office par le président de la
cour.

"Toutefois, lorsque laffaire présente un caractére particulier,
l'avocat ne peut assister ou défendre linculpé quavec I'assen-
timent du président.

Art. 327, — 31. La chambre .de contrdéle de I'instruction
statue sur les appels formés a l'encontre des ordonnances du
juge d’instruction.

Elle décide, sl y a lieu, du renvoi de l'inculpé devant la
cour de sireté de I'Etat ou devant toute autre juridiction
répressive. .

11 est fait application, en ce qui concerne les formes de
procéder devant la chambre de contréle de linstruction, des
dispositions des articles 177 & 179, 181 4 186, 189 a 193, 195 et
198 4 200-1° du présent code.

Les arréts de Ia chambre de contréole de I'instruction ne sont
pas susceptibles de pourvoi.

Art, 327, — 32. Les régles fixées par le présent code
qui sont relatives au jugement des délits sont applicables
devant la cour de sireté de I'mtat sous réserve des dispositions
ci-apreés.

Art, 327, — 383, La cour de slUreté de 1'Etat ne peut
décliner sa compétence,

Art. 327, — 34. Les exceptions tirédes de la récularité
de la spisine de la cour et des nullités de prozédure doivent,

&4 peine de forclusion, éire présentées dans un mémoire unigue

avant tout débat au fond.

Tous les incidents contentieux sont joints au fond.

Art. 327. — 35, Le président de la cour de slreté de I'Etat
est investi du pouvoir discrétionnaire prévu i l'article 286 du
présent code.

Art. 227. — 36. Les audiences de la cour de siireté de I'Etat .
sont publigues.

Toutefois, la cour peut déclder d’office ou sur réquisition du
ministére public, que tout ou partie des débats aura lieu & huis
clos,

Les dispositifs des arréts sur le fond sont, dans tous les
cas, prononeceés en audience publigue.

Art. 327. — 37. La diffusion ou la reproduction de tout,
ou partie des débats expose son auteur aux peines prévues
par l'article 70 du code pénal.

Art. 327 - 38. Les dispositions des articles 305, 308, 308
a4 311, 3i3, 314 et 315 du présent code sont applicables.

Art. 327, — 39. La feuille de question est signée par
le président de la cour de streté de I'Etat et par un assesseur
r.ilitaire, officier de l'armée natipnale populaire,

Art. 327, — 40. Les arréts rendus par la cour de sreté
de I'Etat par défaut sont susceptibles d’opposition conformé-
ment aux articles 409 et suivants du présent code,

Art. 327, — 41, Le pourvoi en cassation devant la cour
supréme peut étre exercé a4 l'encontre de tout arrét rendu par
la cour de shreté de I'Eiat.

En cas de cassation, l'affaire est renvoyée devant la cour
autrement composée ».

Art. 13. — Larticle 337 de
8 juin 1968 susvisée, est abrogé.

Art. 14 — L'alinéa 1* de larticle 356 de lordonnance
n° €6-156 du 8 juin 1968 susvisée, est modifié comme suit :

I'ordonnance n° 66-155 du

« Si un supplément d'information s'avére nécessaire, il est
ordonné par jugement et le juge doit y procéder lui-méme.
Il dispose & cet effet des pouvoirs prévus aux articles 138 &
142 »,

{Le reste sans changement).

Art. 15, — L’article 392 de l'ordonnance n° 66-155 du
8 juin 1866 susvisée, est medifié comme suit :
« Art. 392, — Dans les matiéres spécialement prévues par

la Toi, laction publique, née d'une contravention, peut E&tre
éteinte par le paiement d'une amende forfaltaire qui est
exclusive de I'application des regles de la récldive.

Le reglement de l'amende est effectué dans les trente jours
suivant la constatation de linfraction auprés du service indi-
qué dans J'avis de contraventior au moyen d'un timbre d'urme
valeur correspondant au montant de I'amende forfaitaire
encourue,

1]

A défaut de paiement de l'amende forfaitaire, il est pro-

cédé conformément aux dispositions des articles 394 et sui-
vants du présent code »,

Art, 18, — UL’article 393 de l'ordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

66-155 du

« Art, 393. — La procédure de I'amende forfaitaire ne. peut
intervenir :

1° si la contravention expose son auteur,d la réparation de
demmages aux personnes ou aux biens ; !

2 en ecas de contraventions simultanées dont Fune au moins
ne peut donner liew 3 application de la procédure de
I'amende forfaitaire ».

Art. 17. — L'alinéa 2 de l'article 411 de l'ordonnance
n* 66-155 du 8 juin 1966 susvisée, est ainsi modifié .

« Ce délai est porté & deux meois si la partie défaillante réside
hors dl,l-- territeire national ».

Art. 18, — L’alinéa 2 de Varticle 434 de l'ordonnance
n° 66-1856 du 8 juln 1968 susvisée, est modifié comme suit :

R R R T
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¢« Dans eco eas, s lp prévenu relaxé demande réparation,
dans les coudilions prevues a l'article 366, il porie directement’
sa demainde devant I cour »

Art. 18 L'urticle 440 de l'ordonnance n®
8 jnin 19668 susvisce, est ainsi modifié

« Art. 440 La citation est délivrée & la requéte du
ministére public et de toute administration qui y est légale-
ment habilitée. L'agent n tificateur doit déférer sans delal 2
leur requisition. La citation énonce le fail poursuivi et vise le
texte de lol qui le reprime.

66-155 du

Elle indique le tribunal saisi, le lieu, 'heure et la date de
l'audience, et précise la qualité de prévenu, de civilement
responsable ou de témoin de la personne citée.

La citation délivrée & un témoin doit. en outre, mentionner
gue la non-comparntion, le refus de témoigner et le faux té-
wnolgnage sont punis par la lol ».

Art. -20 -~ L'article 441 de Yordonnance n® 06-155 du
8 juin 1986 susvisée, est ainsi modifié :
< Art. 441, — La notification des déclsions, dans les cos

ol elle est nécessaire, est effectude & la requéte du ministére
public ».

Art. 21. — Larticle 447 de l'ordonnance n° 66-156 du
8 juln 1966 susvisée, est modifi¢ comme suit :

« Art. 447. - Chaque tribunal comprend une section des
mineurs ». )

Art. 22. — L’alinéa 1* de l'article 448 de I'ordonnance
n° 66-155 du 8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

<« Art. 448, — Pour la poursuite des crimes et délits commls
par les mineurs de dix-huit ans, l'action publique est exercée
par le orocureur de la Républicue prés le tribunal ». '

(Le reste sans changement).

Art. 23. L’article 449 de I'ordonnance n°
8 juin 1966 susvisee, est modifié comme suit :

66-165 du

¢ Art. 449. — Un ou plusieurs magistrats du tribunal sont
irnvestis des fonctions de juge des mineurs.

Au sidge de chaque tribunal, un ou plusieurs juges d'ins-
truction peuvent étre cHargés spécialement des afiaires de
mineurs, par ordonnance Jdu president de la cour sur réquisition
du procureur général s,

Art, 24, — Dana l'ensemble du livre III intitulé « des régles
propres 4 l'enfance délinguaate» de l'ordonnance n* 86-158
du 8 juin 1966 susvisée « le tribunal des mineurs» est remplacé
par la « séction des mineurs s,

Art. 25. — Les alinéas 1*" et 2 de l'article 480 de l'ordonnance
ne 6-155 du.8$ juin 1966 susvisée, sont modlfiés ccmme suit :

« Art. 480, — Les déléegués bénévoles sont nommes DAar
le juge des mineurs parmi les personnes dgées de vingt-et-un
ans, au moins, dignes de confiance et aptes & conseiller les
mineurs. ;

Les délégués permanents sont recrutés parmi leé éducateurs
spsaclalises ».

(Le reste sans 'changemem).

Art. 26, L’article 572 de lordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est abroge. y;

Art. 27 L'article 603 de l'ordonnance n°® 66-155 du
8 juin 1966 susvisee, est meodifie comme suit :

66-155 du

« Art. 603. — L'exécution de la contrainte par corps est
suspendus au profit des condumnés qui justifient asuprés du
parquet de leur insolvabilite en produisant notamment, soit
u.. certificat d'indigence délivré par le président de l'assemblee
populaire communalé de leu domicile, soit un certificat de
non-imposition délivrée par le percepteur de leur domiciles.

Art. 28. — [L’grticle 608 .de l'ordonnance n® 66-156 du
8 juin 1936 susvisée, est & roge.
Art. 28, =~ Larticle 609 de l'ordonnance n° 86-166 du

8 juln 18966 susvisee, est modifié comme suit ;

« Art. 809, — Les individus, contre lesquels la conhtrainte
a été ordonnée, peuvent en provenir ou en faire cesser les
effets e payant une somme suffisante pour éteindre leur
dette en capital et frais.

Le débiteur détenu est remis en liberté par le protureur
de la Reépublique sur justification de l'extinction des dettes ».

Art, 30. — L'article 613, alinéa 1'r de l'ordonnance n* 66-155
du 8 juin 1886 susvisde, est modifié cormme suit :

« Les pelnes portées par un jugerment rendu en matlére ori-
minelle se prescrivent par vingt annéss révoluss & complir
de la date ou ce jugement est devenu définitif »,

(Le reste sans changement).

Art. 31. — L'article 614, alinéa 1** de l'ordonnance n° 66-155
du 8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

« Les peines portées par un arrét ou jugement rendu en
matiere délictuelle se prescrivent par cing années révolues &
compter de la date ol cet arrét ou jugement st devenu défi-
nitif ».

(Le reste sans changement).

Art. 32. — L'article 615, alinéa 1*" de l'ordonnance n°® 86-155
du 8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

«Les peines portées par un arrét ou jugement en matiére
contraventionnelle, se prescrivent par detix années révolues
& compter de la date ol cet arrét ou jugement eat devenu
définitif ».

(Le reste sans changement).

Art. 33, - L'article 657 de I'ordonnance n*
8. juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

¢« Art. 857. — Une fiche du casler des contraventlons de
circulation est établie au nom de toute personne qui & falt
I'objet de I'une des déclsions suiviantes : ’

1° condamnation pour contrevention aux dispositions de la
réglementation sur la police de la circulation routiére non
susceptibles d’amendes forfaltaires ;

2° condamnation pour Ccontravention & la législation en
vigueur relative aux conditions de travall dans-les trans-
ports en vue d’assurer la sécurité de la circulation routiére ;

3° suspension, méme provisoire, du pirmis de conduires pro-

noncée par le wali en application de l'article 266 du oede
de la route ».

Art, 34. - L’orticle 660 de l'ordonnance n°
8 Juln 1968 susvisée, est modifié comma suit :

¢« Art. 660, — Pour l'application des dispositions des.articles
G&7 (1° et 2°) et 658,.1a fiche constatant le paiement de l'amende
de composition est établie par le greffler du tribuhal au vu de
l'avis de paiement de l'amende de composition prévu par le
présent code ».

66-158 du

68-158 du

Art. 35. — Larticle 692, alinéa 2 de lordonnance n° 8-186
du 8 juin 1966 susvisée, est complété comme suit :

.......... mssgssbsEessagissantatansrastnrnasdbasanentosanessdnns

« Dans oe cas, les bulletins n°*s 3 ¢t 3 du casler judiclaire
ne doivent pas mentionner la condamnation ».

(Le reste sans changement).

Art. 36. L’article 728 de lordonnance n*
8 juin 1966 susvisée, est abrogé.

Art, 37. — Dans tout le corpsé de l'ordonnance n* 68-185 du
8 juin 1966 susvisée :

68-135 du

1° le terme « intéréts » est supprime,

.2° Vexpression « dommages et intéréts »
« réparations oiviles »,

3° les termes « préfet », « sous-préfet », « maire », « ::ﬁu-
tement », sont respectivement remplicés par ¢ »,
« chef de daira », « président de 'assemblée populaire
communale », « wilaya », '

4° ’expression « maigon d'arrét » est remplacés par « établis-
sement pénitentiaire »,

est remplacée par
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5° les expressions « procureur général adjoint », ¢ substitut

genéral » et « substitut » sont respectivement remplacées.

par < 1°F procureur général adjoint» « procureur général
adjoint » et «adjoint»,

6° le terme ¢ barreau » est remplacé par l‘expression ¢ tableau
de l'ordre national des avocats »,

7° les termes «gendarmerie» et «gendarmes» sont respec-
tivement remplacés par « darak » et « darkiyine ».

Art. 38. — Les dispositions relatives aux sections économiques
des tribunaux criminels prendront effet & .compter du 1*
décembre 1975,

Art. 390. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 17 juin 1975.
Houari BOUMEDIENE

Ordonnance n° 75-47. du 17 juin 1975 modifiant et complétant
Yordonnance n° 66-156 du 8 juin 1866 portant code pénal.

AU NOM DU PEUPLE,
Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970
portant constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 66-156 du 8 juin 1968 portant code
pénal et ensemble les textes qui l'ont modifiés ou complétée ;

Vu l'ordonnance n° 66-180 du 21 juin 1866 modifiée, portant
création des cours spéciales de répression des infractions
économiques ;

Vu lordonnancé n° 68-609 du 4 novembre 1968 portant
création d'une cour révolutionnaire ;

Ordonne :

Article 1. — L’alinéa 1 de larticle 15 de lordonnance
n® 66-158 du 8 juin 1866 susvisée, est complété comme suit- :

« Art, 15, — La confiscation consiste dans la dévolution
définitive, & 1'Etat, d'un ou plusieurs biens déterminés. -

- Toutefois, ne sont pas susceptibles de- confiscation

1 le local & usapge d’habitation nécessaire au logement
du conjoint’ et des enfants du condamné, lorsque ce local
était effectivement occupé par eux ay moment de la constatation
de linfraction et a la condition quil ne sagis.se pas d'un bien
mal acquis ;

2° les blens visés aux alinfas 2, 3,4, 5, 6, 7T et 8 de
I'article 378 du code de procédure civile ;

3° les revenus nécessaires & la subsistance du conjoint et
des enfants du oondamné ainsi que des ascendants & sa
charge.

En cas de conda.mna.tion pour crime, le tribunal peut
ordonner la confiscation, sous réserve des dreits des tiers
de bonne foi, des objets qui ont servi ou devaient servir
&4 l'exécution de linfraction ou qui en sont les produits,
ainsi que des dons ou autres avantages qui ont servi a
récompenser l'auteur de I'infraction ».

(Le reste sans changement). P

Art, 2. — Les alinéas 1°f, 2 et 3 de I'article 53 de l'ordonnance
n° 66-156 du 8 juin 1966 susvisée, sont modifiés comme suit :

« Art. 53. — Les peines prévues par la loi contre l'accusé
reconnu coupable, en faveur de qui les circonstances atténuantes
ont été retenues, peuvent étre réduites jusqu'a 10 ans de
réclusion si le crime est passible de la peine de mort ou
d'une peine perpétuelle ; jusqu'a 5 ans, si le crime est
passible d'une peine de la réclusion 4 temps de 10 & 20 ans ;
jusqu'ad 3 ans, si le crime est passible de la réclusion & temps
de 5 & 10 ans ; jusqu'a. une année, dans les cas prevus
& l'article 119-1° du présent code.

S'l est fait application de la peine ainsi réduite. une
amende peut étre prononcée, le maximum de ceite amende

| gnement, objet,

étant de 100.000 DA; les coupables peuvent, de plus, étre

frappés de la degradation civique ; ils peuvent, en outre,
étre frappés de l'interdiction de séjour,

Dans tous les cas ol la peine prévue par la lol est celle
de lemprisonnement & tfemps ou de amende, si les circons-
tances paraissent atténuantes, l'emprisonnement peut &tre
rédmt a4 un jour et I'amende 4 5 DA »,

"(Le reste sans changement).

Art. 3. — Les paragraphes 1 et 2 de larticle 57 de
I'ordonnance n° ¢6-156 du 8 juin 1966 susvisée, sont complétés
comme suit

« Art. 57. — BSont considérés comme constituant le méme
delit, pour la détermination de la récidive, les infractions
réunies dans l'un des paragraphes ci-aprés :

1° vol, escroquerie, abus de confiance, abus de blanc-seing,
émission de chéques sans provision, taux. usage de faux,
banqueroute frauduleuse et recel de choses provenant d'un
crime ou d’'un délit et vagabondage ;

2° homicide par imprudence, blessures par imprudence, délit
de fuite et conduite en état d’ivresse».

(Le reste sans changement).

Art. 4. — Learticle 60 de l'ordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

¢Art. 60. — Lorsquun délinquant, ayant déja subl deux

condamnations au moins & des peines privatives de liberts,
encourt, & raison d'un des crimes ou délits prévus aux
alinéas 1*1, 2 et 3 de Dlarticle 57 ci-dessus, une nouvelle
condamnation & une peine privative de liberté, le Juse peut
ordénner sa rélégation pour une durée lndémmm

L'internement judiciaire remplace l'exécution de la peine
prononcée,

L'internement est subi dans un établissement de redressement
conformément aux dispositions du code de I'organisation
pénitentiaire et de la rééducation.

L'interné judiciaire demeure dans I'établissement au
moins trois ans et sl la peine prononcée est plus longue,
au moins pendant toute sa durée. A l'expiration de ce délai,
l'autorité compétente, aprés avis de la commission de classement
et de discipline .de I'établissement, peut le libérer condition-
nellement pour 3 ans, si elle estime que l'internement judiciaire
n'est plus nécessaire. Si le libéré se conduit bien pendant
trois ans, sa libération est défiditive ».

Art. 5. — L'article 63 de Il'ordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est complété comme sult :

« Art. 63. — BEst coupable de tmhlson et puni de mort,
tout Algérien qui :

1° livre 4 une puissance étrangére ou & ses agents, sous
quelque forme et par quelque moyen gque ce solt, un rensei-
document ou procédé qul doit étre tenu
secret dans l'inbérét. de la défense nationale ou de I'économie
nationale »,

(Le reste sans changement).

Art. 6. — L’inutulé de la section 2, du chapitre I, du titre I,
du livre IIIéme de l'ordonnance n° 66-156 du 3 juin 1966
susvisée, est complété comme suit :

< Section 2

Autres atteintes a la défense nationale -
ou & l'économie nationales :

Art. 7. — Larticle 65 de lordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est complété comme suit :

66-156 du
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« Art. 656. — Est puni de la réclusion perpétuelle, quiconque,
dans , lintention. de les livrer &. une puissance étrangére,
rassemble d:s renseignements, cobjets, documents ou procédés
dont la réunion et l'exploitation sont de nature & nuire
4 la défense nationale ou a !'économie nationale ».

Art, 8. — L’article 77 de l'ordonnance n° 66-156 du
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

¢ Art. 17. — L’attentat, dont le but a été, soit de détruire
ou de changer le régime, soit d'exciter les citoyens ou habitants
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4 sarmer contre l'autorité de I'Etat ou s'armer les uns
contre les autres, soit & porter atteinte & Llintégrité du
territoire national, est puni de la peine de mort.

L'exécution, ou la tentative constitue seule l'attentat s,

Art. 9. — L;qrticle 79 de l'ordoanance n° 66-156 du
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suif : '

« Art. 19. — Quicongue, hors les cas prévus aux articles T7
et 78, a entrepris, par quelque moyen que ce soit, de porter
atteinte & Pintégrité du territoire national, est puni d'un
emprisonnement d'une durée d'un a dix ans et d'une amende
de 3.000 A 70.000 DA. Il peut, en outre, étre privé des droits
visés & I'article 14 du présent code».

Art, 10, —. L’article -80 de l'ordonnance ' n° 66-156 ﬁu
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

« Art. 80. — Ceux qui ont levé ou fait lever des troupes
armées, engagé ou enrdlé, fait engager ou enrdler des soldats
ou leur ont fourni des armes ou munitions, sans ordre ou
autorisation du pouvolr légitime, sont punis de la peine de
mort ». : ' ' !

Art. 11. — Le 28me paragraphe de I'article 81 de I'ordonnance
n° 68-156 du 8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

CArt, Bl. — ....iisicecuniannsansnnssbensssssncassisstananse

les commandants qul ont tenu leur armée ou .t'xouf:e'
rassemblée aprés que le licenciement ou la séparation en a été
_ ordonné, sont punis de la peine de morts. S

Art. 12. — Larticle 82 de lordonnance n°® 66-156 du
8 juin 1968 susvisée, est abrogé.

Art. 13. — L’alinéa 1°* de l'article 88 de lordonnance
ne 668-156 du 8 juin 1966 susvisée, est modifié comme .sult :

«Art. 88, — BSont punis de la réclusion perpétuelle,
les individus qui, dans un mouvement insurrectionnel :».

(Le reste sans changement).

Art. 14, — Larticle 89 de Tlordomnance n°,
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme sult :

«Art. 89. — Sont punis de la réclusion perpétuelle,
les individus qui, dans un mouvement insurrectionnel :

1° se sont emparés d'armes, munitions ou matériels de foutes
espéces, soit & l'aide de violences ou de menaces, soit par
le pillage de boutiques ou de postes, magasins, arsenaux ou
autres établissements publi¢s, soit par le désarmement des
agents de laz.torce publique ;

20 ont porté, solt des armes apparentes ou cachées, ou des
munitions, soit un uniforme ou costume, ou autres insignes
civils ou militaires, )

Les individus qui ont fait isage de leurs armes, sont punis
de mort», B

. Art, 16, — L'article 9% de lorddnnance n° 68-156 du
8 juin 1866 susvisée, est modifié et complété comme suil :

. ¢ Art. 96. — Quiconque distribue, met en vente, expose
au regard du public ou détient én vue de la distribution,
de la vente ou de l'ekposition, dans un but de propagande,
des tracts, bulleting et papillons de nature & nuire & l'intérét
national, est puni d'un emprisonnement de six mois & 3 ans
et d'une amende de 3.600 DA A 36.000 DA. Lorsque les tracts,
bulletins et papillcns sont d'origine ou d'inspiration étrangére, .
Yemprisonnement peut étre porté & 5 ans. _

Le tribunal peut prononcer, en outre, dans les .deux cas, |
la peine de Dinterdiction des drolts énoncés & larticle 14
du présent code et I'interdiction de séjour s. S

Art. 16, — L’alinéa, in fine, de Larticle 97 de l'ordonnance
n° 66-156 du 8 juin 1966 susvisée, est abrogé. !

Att. 17, — Lintitulé du !~ section 1, du chapitre ITI, du
titre I, du livre III de Vordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966
susvisée, est modifié comme suit : - - 5

< Section 1-
‘Infractions’ électorales»

Art. 18. -~ L’article 102 de l'ordonnance n°

66-166 du

66-156 du-
.8 juin 1966 susvisée, est modiflé comme sult i :

¢ Art. 102. — Lorsque par -attroupement, voies de falt
ou menaces, on & empéché un ou plusieurs citoyens d'exercer
leurs droits électoraux, chacun des coupables est puni dun
emprisonnement de six mois au moins et de deux ans au plus,
et de linterdiction du droit de voter et d'étre éligible pendant
un an au moins et cing ans au plus».

Art. 19, — Larticle 104 de l'ordonnance n° 66-156 du

+8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

¢ Art. 104. — Tout citoyen qui, étant chargé dans un scrutin
du dépouillement des bulletins contenant les suffrages des

_citoyens, est surpris falsifiant ces bulletins, ou en soustrayant
' de lu masse, ou en y ajoutant, ou inscrivant sur les bulletins
des noms 'autres~que ceux qui lui ont été déclarés, est puni

de la pé_ine' de la réclusion & temps pour une durée de cinqg
4 dix ans et la' peine de la dégradation civique peut étre
appliquée », T '

Art 20. .— L’article 111 -de l'ordonnance n° 66-156 du
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :
« Art. 111, — Tout magistrat, tout officier de police qui,

hors le cas de flagrant .délit, provoque des poursuites, rend
ou signe ‘une ordonnance ou un jugement, ou délivre un
mandat de justice a I'encontre’ d'une personne qui était
bénéficiaire d'une immunité, sans avoir, au préalable, obtenu
18- mainlevée de cette 'Immunité dans les formes légales, est
puni d'tn emprisonnement de six mois & trols ans».

Art. 21.' — L'article 116 de lordonnance n° 66-156 du

8 juin 1966 susvisée, est modifié comme sult :

€ Art, 116, — Sont coupables de forfaiture et punis de la

:réclusion a4 temps de cing & dix ans, et la peine de la
" dégradation civique peut leur étre appliquée :

1_° les magistrats, lés officlers de police judiclaire qui se

| sont immiscés dans lexercice du pouvoir législatif, soit par

des -réglements contenant des dispositions législatives, soit en
arrétant ou en suspendant l'exécution d'une ou plusieurs lois,
soit en délibérant sur le point de savoir si les lois seromt
publiées ou exécutées ;

2° lé4 magistrats, les .officiers de police judiclaire qui ont
excédé leur pouvoir, en. s'immiscant dans les matiéres attribuées
aux autorités administratives, soit en faisant des réglements
sur ces matiéres, soit en défendant d’exécuter les ordres émanant
de Y'administration ou qui, ayant permis ou ordonné de citer
des administrateurs & l'occasion de l'exercice de leurs fonetions,
ont persisté dans Vexécution de leurs jugemeénts ou ordennances,
nonobstant 'annulation ». '

Art. 22, — Larticle 119 de lordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

< Art, 119, — Tout magistrat, tout fonctionnaire ou assimilé
qut détourne, dissipe, retient indment ou soustrail des deniers
publies ou privés, des effets en tenant lieu ou des piéces, titres,
actes, effets mobiliers qui étaient entre ses mains, solt en
vertu, soit & raison de ses fonctions, encourt :

1° l'emprisonnement de 3 & 10 ans, lorsque la valeur des
choses détournées, dissipées, retenues ou soustraites est infé-
rieure & 50.000 DA ; ' y

20 1a réclusion ‘& temps de 10 & 20 ans, lorsque leur valeur
est égale ‘ou supérieure & 50.000 DA ;

-3° 1a peine de mort, lorsque le détournement, la dissipation,
la rétention ou la sotistraction des blens ci-dessus visés, est

66-166 du

| de nature & léser gravement les intéréts supérieurs de la

nation. : .

Est assimilée au fonctionnaire, au regard de la lol pénale,
toute personne qui, sous une dénomination et dans une mesure
quelcongue; est investie d’une fonction ou d'un mandat, méme
temporaire, rémunéré ou gratuit et concourt, & ce titre, au
service de I'Etat, ‘des administrations publiques, des collectivités
locales, des établissements publics, des entreprises sociallstes
ou d'économie mixte, des organismes bancaires, des unités
autcgérées de production industrielle ou sagricole, de tout
organisme de droit privé assurant la gestion d'un service public.

La qualité de fonctionnaire s'apprécie au jour de l'infraction.
Elle subsiste, toutefois, aprés 1la cessation des fonctlons,
lorsquelle a facilité ou permis laccomplissement de line
wﬂm )
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Art. 23, — L'article 149 de Pordonnance n° 66-138 du Art, 31. — L’zrticle 251 de Vordonnance n® 66-1568 du

8 juin 1866 susvisée, est abrogé. 5 G juin 1968 susvisee, est aiioge.
Art. 32, — Le 1 alinéde de l'article 284 de 1ordonnance

Art. 24, — L'intiulé de la sectlon 5, du chapitre V, du
titre 1, du livre liléme, est moditié comme suit ;:

« Bection b
Crimeés et délits des fournisseurs de l'armées

Art. 25, — Larticle 161 de l'ordonnance n* 65-155
8 juin 1963 susvisée, cst modifié comme suit :

du

% Art. 181. — Toute personne chargée, soit individuellement,
soit comme mpmbre d'une société, de fournitures, @'entreprises
Ou regies podr le comple de I'ANP, qui, sans y avoir été
contrainte par une force majeure, & falt manquer le service
dont elie eélwit chargée, est punie de la réclusion de cing
8 dix ans ¢t d'uns amende cui ne peut excéder le guart
dus réparations civiles, ni étre inlérieure 3 2.000 DA, le tout
sans préjudico de peines plus fortes en cas d'intelligence
avec l'ennemi.

Les fournisseurs et leurs agents sont également condamnés
lorsque les uns et les wutres ont participé au crime.

Les fonctionnaires ou les agents, préposés ou salariés de
I'Etat, qui ont provogué ou aldé les coupables & faire mahguer
le service, sont punis de la réclusion de dix a vingt ans,
sacs préjudice de pelnes plus fortes, en cas d'inteliigonce
avet l'ennemi », :

Art. 26, L'alinéa 1'* de Iarticle 188 de I'ordonnance
n° 66-156 du 8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

«Art. 188. — Est puni d'un emprisonnement de 2 mols
& deux ans, quiconque étant en verlu d'un mandat ou d'une
décision de justice, légalement arrété ou détenu, s'évade ou
tente de g'évader, soit des lieux affectés a la détention par
I'autorité compétente, solt du leu du travail, scit au cours
d'un transférement », )

(Le reste sans changement).

. Art. 27 — Larticle 193 de Vordornance n° 66-158 du
8 juin 1868 susvivée, est modifié comme sult : b
€ Art. 193. — Tous ceux qui ont sciemment procuré ou

facillté une évasion, doivent @étrs solidairement condamnes
a réparer & la victime ou & ses ayants droit, le préjudice
causé par linfraction pour laquelle l'évadé était détenu s,

Art. 28. — Larticle 197 de lordonnance n° 66-166 du
8 juin 1866 susvisée, est modifié et complélé comme suit :

« Art, 197. — Est punl de la peine de mort, Qquicongue
contrefait, falsifie ou altére :

1® goit des monnales maétalliques ou papler-monnale ayant
cours légal sur le territolre de la Républigue ou a l'étranger :

2° solt des titres, bons ou obligations émis par le trisor
public avec son timbre ou -a marque, ou des coupons d'intéréts
afférents & ces titres, bons ou obligations.

8i la valeur -des monnates, titres, bons au obligations émis
est inférieure 4 50.000 DA, la 2eine est la réclusion perpétuelle s

Art. 29, L'article 198 de l'ordonnance n°® 66-156 du
8 juln 1986 susvisée, est modifié et complétd comme sult : |

«Art. 198. — Sont punis de la peine de mort, ceux qui,
d'une maniere quelconqus, ont sclemiment participé a4 P'émission,
& la distribution, 4 1a vente ou A I'introduction sur le territoire
de la République, des monnaies, titres, bons ou obligations
désignés a l'article 197 ci-dessus. %

Bi Ia valeur des monnales, titres, bons ou obligations est
intérieure 4 50.000 DA, la pelne est la réclusion perpétuelle »,

Art, 30. — L'article 246 de Yordonnance n° 66-166 du
8§ juin 1866 susvisée, esi modifié comme suit :
« Art, 248. — Qulconque revét publiguemernit un costume

présentant une ressemblance de natur: 4 causer une méprise
dans l'esprit du public avec les uniformes de I'A.N.P., du darak
el watani, de Ja sOreté nationale, de I'administration des
douanes, de tout,fonotionnaire exergant des fonciions de police
fudicmre ou des forces de  peiice augiliaire, est puni de
‘emprisonnement d'un A six mois ‘et d'une amende de 50O
& 2500 DA ou de l'une de ces deux peines seulements,

nv ¢6-156 du 8 juin 1968 susvisée, est moudille comme suit :

« Art. 264. — Quiconque, volontalrerent, fait deos blessures
ou porte des coups A auuul on couaci teur adltre violence
ou vcie de fait et s'il reésuite de ces sortes de violeneos une
mzladie ou Incapacité totule de trava.) pendant plus de yuinze
Jours, est puni d'un emprisonnement d'un mols & cing ans et

- d'une ainende de 500 & 10.00¢ DA ».

(L resle sans changement).

Art. 33. L'article 268 de I'orrinnnance
8 juin 1966 susvisee, es. modifié comune suip :

n* 66-158 du

« Arl. 266. — Lorsque les blessures ou Ins coups, ou nutres
violences ou voies de fail, n'avan: pas oceasionne une maiadie
ou incapacilé totale de travad persuane! execdant guinze Jours,
ont eu lleu avee praoudditation, guet-ancns o por! darnes, le
coupabie est punt d'un emprisonnerient de deus mois 4 cing
ans et d'une amende de 500 & 10.060 DA »,

Art. 34, L'article 367 de l'ordonnonce n® £5-156 du
8 Juin 1866 susvisé:, ust modifié comine suig ; #

« Art. 267, — Quiconque, volontiiremont, fait des blessures
ou porte des couts A4 ses peére cu mérs léglumes, cu autres
ascendants Jégitimes, cst puai ainsi gu'il suit

1* de l'emprlsonnement A temps de cing a ¢ix ans, sl les
blessurés ou les coups n'ont oceasionue aucunc maladie ou
incapacité totale de travail de l'espéce mentionnés a l'article
264 ; ’

2° du maximum de l'emprisonnement de cing & dix ans,
sil y a eu incapacitétoiale de travail pendani plus de guinze
jours ; :

3" de la réclusion & temps de dix & vingt ans, sl las blessures
ou les coups ont éte swvis de mutilation, amputaticn ou
privation de l'usage d’un membire, cecité, perte d'un el ou
autres infirmités permanentes ;

4v de la réciusion perpétuclle, s! les coups portés ou les
blessures faites voleniairement, mais sans intention de denner
la mort, l'ont pouriant czcasiounée.

Lorsqt'il ¥y a eu préméditation ou guet-apens, lu peine est :

— le maximum de l'empriscnnement de cing 4 dix ans,
dans l¢ cas prévu au paragrapghe 1* ci-,dessgzs._

- la réclusion a temps de dix 4 vingt ans, §'il est résulta
des bleazures faites ou Joups porlés, une incapacilé totale
" de travail pendant pius de quinze jours, s

— la réclusion perpéiuelle, dans les cas prévus au paragraphe
3¢ du présent arlicie s,

Art. 35. — L'article 263 de I'ordonnance n°
8 Juin 1366 susvisée, est modifie conimiz suit :

66-156 du

¢« Art, 269. — Quicongue, volontairement, falt des blessures
ou porte des coups & un mincur de selze ans ou le prive
volontairement d'aliments ou de suins au powit ue compromeiiie
84 santé, ou commet voloniair:ment 4 :on encontre touie auire
vialance ou voie de fail. & I'exclusion des violences, légéres,
est puni d'un emprisunnement d'un & cing ans et dune
-amende de 560 & 5.050 DA ». .

Art., 33 — Le 1° alinda de l'article 270 de Il'ordonnance
ne 66-156 gu 8 juin 1086 susvisée, est modifie comme swi :

«Art, 270. — Lorsquil est résulté des coups, . blessurcs,
violences, voies de faic cu privations visés & Particie précedent,
une maladie, une immobilisation ou une incapacité totale de
travall d: plus de quinze jours, ou sl ¥ a:eu préméditation
ou guet-apens, ia peine est de trois & dix ans d'emprisonnement
et de 6500 a 6.000 DA d'amende ».

(Le reste sans changement).

Art. 37, — Le 2eme alinéa de larticle 275 de lordonnance
n° 66-156 du 8 juin 1268 susviste, est modifié comme suit :

« Art. 275,
Lorsqu'il en est résulté une maladie ou incapacité de travail

sessesssaananna sasasana
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d'une durée supérieure & quinze jours, la pelne est celle de
I'emprisonnement de deux & cing anss.

(Le reste sans changement).

. Art, 38 — Larticle 281 de l'ordonnance n°
8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :

¢« Art. 281, — Les blessures et les coups sont excusables
lorsqu’ils sont ~commis sur la personne d'un adulte surpris
en flagrant délit d'attentat & la pudeur, réalisé avec cu:sans
violences, sur un mineur de seize ans accomplis»,

Art. 39, — L’alinéa 1* de l'article, 284 de I'ordonnance
n* 68-156 du 8 juin 1966 susvisée, est. modifié comme suit :

« Art. 284, — Quicongue menace, par écrit. anonyme ou
signe, image, symbole ou embiéme, d'assassinat, d’empri-
sonnement ou tout autre attentat conire les personnes,
qui seralt punissable de la peine de mort ou de la réclusion
perpétuelle, est, dans le cas ou la menace est faite avec ordre
de déposer une somme d'argent dans un.-lieu indiqué, ou de
remplir toute autre -condition, puni d'un emprisonnement de
2 & 10 ans et d'une amende de 500 & 5.000 DA ».

(Le reste sans changement).

A

66-156 du

Art. 40. — L'intitulé. de la section 4, du chapnre I, du’

titre II, du livre IIIéme de l'ordonnance n* 66-156 du

B juln 1966 susvisée, est modifié et complété comme suit : .

¢« Bection 4

Des atteintes d la liberié individuelle
et 4 linviolabilité du domicile; du rapl»

Art. 41, — Tl est ajouté a Ia sectlon' 4, du chapitre I,
66~156

du titre II, du livre IIléme de lordopnance n-®
du 8 juln 1966 susvisée, un erticle 203 ., ainsi concu :

€« Art. 293 bis — Quiconque, par violences, menaces ou
fraude, enldve ou fait enlever une persegnne, qpel que soit -

son age, sst puni de la réclusion A temps de dix a4 vingt ans.

S1 la personne enlevée a été soumise & des tortures corporelles. .

le coupable est puni de la peine de mort.

Si l'enlévement avait pour but le paiement d'une rangen, -

la coupable est également puni de la peihe de morts..

Art. 42. — Learticle 294 de I'Eirdonnance n® 66-156 du
8 juin 1968 susvisée, est modifié et complété comume suit :

¢« Art. 204, — Bénéficle d'une excuse atténuante, au sens

de Varticle 53 du présent code, tout coupable qui, spontanément, -

a falt cesser la détention, la séquestration ou l'enlevement. :

Bi la détention ou la séquestration a cessé moins de dix-

Jours accomplis depuis celui de l'enlévement, de I'arrestation,

de la détention ou de la séquestration et. alors qu'aucune

3 pdu‘rsuibe n'avaif encore été exercée, la peine 'est réduite

& l'emprisonnement de 2 & 5 ans dans le cas prévu ﬁ T'article
293 et & l'emprisonnemen: de six mols & deux ans’ da.ns les -

cas prévus aux articles 201 et 292,
Si la détention ou la ségquestration a cessé plu.w de dlx jours

accompls depuis celui de l'enlévement, de l'arrestation, de la-
détention ou de la séquesiration, ou alors que les poursuites_
étaient déjd exercées, la peine est reduite & la réclusion

4 .temps de cing 4 dix ans dans le cas prévu & larticle 293 | :

ot & l'emprisonnement de deux & cing ans dans tous les
autres cas, _

La peine est réduite & la réciusion a temps de €c ing s dix
ans, dans Je cas prévu & l'alinéa 1 de larticle 283 bis

ei & la réclusion & temps de dix a vingt ans, dans les cas
" prévus aux alinéas 2 et 3 du méme article ».

Art. 43, — Les articles 322, 323; 324 et 325 de lordonnance
ne 66-156 du 8 juin 1966 susvisée, sont abrogés.

Art. 8. — Larticle 334 de lordonnance n°
8 juin 1966 susvisde, est modifié comme suit :

< Art. 334,

66-156 du

Est puni 'd'un emprisonnement de cing

& dix ans, tout attentat & la pud:ur consommé ou tenté,

sans violence, sur la personne d'un mineur de 16 ans de Jl'un
ou da l'autre sexe.

Est -puni de 1a réclusion -4 temps de cing & dix ans,
lattentat a la pudeur commis par tout ascendani, sur la
personne d'un mineur, méme &ageé de plus de 16 ans, mais
non émancipé par le mariage »,

Art. 45 -~ Le 2éme-‘alim‘a de l'article 335 de l'ordonnance
n* 66-156 du-8 juin 1966 susvisée, est modifié comme suit :
 «Art. 335, —

Si le crime a été commis sur la perscnne d'un mineur

de seize ans, le coupable est puni de la réclusion a temps
de dix a vingt anss».

Art. 46.
ne

—-Le 2éme alinéa de I'article 336 de l'ordonnance
65-156 du 8 juin 1906 su;vlsée, est moaihe comme suit. :

s Art. 338

Si le viol a éi4 commis sur la personne d'une mineuras
de seize ans, la peine ‘est la réclusion A temps de dix &
vingt ans»,

e R

Art, 47. — Il est ajouté & la section 6, du chapitre TI,
du thre II, du livre III¢me d: l'erdonnance n* 66-158 du
8 Juin 1885 susvisée, un article 337 bis ainsl congu

« Art. 337 bis — Sont considérées comme Incestes, les relatlons
sexuelles entre ;

1* parents en ligne descendante ou ascendante ;
2° fréres et sceurs germains, consanguins ou utérins

3° une personne et l'enfant de l'in ds ses fréres ou sceurs
germains, consanguins. ou utérins ou aveec un descendant
de celui-a1 ;

4" la mére ou le pére et l'dpoux cu l'épouse, le veuf ou
la=veuve de son-enfant ou d'un rutre de sés descendants.;

_ 5° paritre ou maritré et le descendant de l'autre conjoint ; ;

6> des personnes dont l'une est lepouse ou lépoux d'un
frére ou d'une sceur. ;

La peine est de 10 & 20 ans de réclusion dans les 1°F et 2éme
cas, de 5 a 10 ans d'emprisonnement dans les 3éme, 4éme
et 5éme cas et de 2 4 5 ans dans le €éme eas.

Dans tous les cas, si l'inceste est commis par une personne
majeure avec une personne mineure de 18 ans, la peine
infligée & la personne majeure sera obligatolrement supérieure
a celle infligée 4 la personne mineure,

La condamnation prononcée contre le pére ou la mére
comporte- la perie de la puissance paternelle ou de la tutelle
légale ».

Art, 48, — Le 1°" alinéa de l’artxcle 342 de l'ordonnance
n° 66-158 du 8 juin 1986 susvisée, est modifié comme suit :

¢ Art, 343. — " Quiconque excite, favorise’ ou facilite habi-
tucllement' la débauche ou la corruption des mineurs de
vingt-et-un ans, de l'un ou de Jautre sexe, ou méme
occasionnellement deé mineurs de selze ans, est puni dun
emprisonnement de cing & dix ans et d'une amende de 500

-a 2a000 DA ».

(Le reste sans changement).

Art. 49, — Le 1*" alinéa de larticle’ 343 de l'ordonnance
n® 66-136 du 8 juin 1886 susvisée, est modifié comme sult :

¢ Art. .343. ..— Est puni d'un emprisonnement de deux

‘A ong ans et d'une amende de 500 & 20,00 DA, & moins

que le falt ne constitue une lntracdon plus grave, quiconque
sciemment : s,

.(Le reste sans changement).”

Art. 50, — Le 1 alinéa de .l'article 344 de-lordonnance
n° 66-156 du 8 juin 1866 susvisée, est meodifié comme suit :

« Art}344. — Les peines édictées & I'mrticle 343, sont portées
4 un emprisonnement de cing & dix -ans et 4 une amende
de 1,000 & 40.000 DA, lorsque : »,

(Le reste sans changement).
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Art. 51. — Le dernier alinda de Yarticle 346 de Vordonnznce
n* 66-166 du 8§ juin 1966 susvisée, est modifié et complété
cornme sult :

€At 348, — ..ciieveririsirracriiceananrrtrrrrrsanatanaan

Dans tous les cas, le jugement de condamnation doit
ordonner le retrait de la licznce dont le condamné étalt
bénaficiaire. 11 dolt, en ouire, prononcer la fermeiure de
I'établiesement pour une durée qui ne peut &tre inférieurs
& une année 4 compier du prononcé du Jjugements,

Art. 52. — Larticle 348 de l'ordonnance n° 66-156 du
8 juin 1968 susvisée, est modifié comme suit :

cArt. 348, — Est puni d'un emprisonnement de deux
a4 cing ans et d'une amende de 500 & 2.000 DA, & molns
que le fait ne cunstitue ume infraction plus grave, quiconque
tolére ['exercice habituel et clandestin de la débauche par
des personnes se livrant & la prostituticn dans des locaux
ou emplacements non uiilisés par le public, dont U dispose
& quelgue titrz que ce soit.

La itentative de ce délif est punie des mémes peines que
Pinfraction consommeée »,

Art, 53. — L'alinéa 1*- de Uarticle 351 de l'ordonnance
n* 66-156 du 8 juin 1866 susvisée, est modifié comme suit :

« Art. 351, — Sont punis de la pcine de mort. les individus
coupables de vol, &1 les voleurs ou I'up d'eux étalent porteurs
d'une arme apparenie ou cachée. méme si le vol a été commis
par une seuie personne et en l'ubsence de toule auire
girconstance aggravantz s,

(Le reste sans changement).

Art. 5¢. — 01 est ajouté a s seciion 3, du chapitre III,
du titre II, du livre IIléme de Vordonuance n® 66-166 du
8 Juin 1960 susvisée, un article 382 bis alnsi congu

«Art. 382 bis — Lorsque les infractions prévies aux
sectinns 1, 2 et '3 du chapltre III du présent titre, ont éie
commises au préjudice de V'Etat, ou des personnes morales
visées & larticle 113, Pindividu coupable est puni de :

1° la réclusion & perpétulté dans les cas prévus aux articles
852, 323 eL 354

2* 'emprisonnement de ¢lng & dix ans, dans les autres cas.

Tout:fois, le2 caupable encourt !a peine de mort, lorsque
1e montant des biens, valeurs, titres quil a volés, détournés,
escrogués est de npature & léser gravement les  1utéréis
supérigurs de la nation, alors méme que les fajls ont éte
commis sans aucune clrconstance aggravant. »,

_ Art, 5. — Lintitulé de la section 8, du chapitre IIL
Cdu tire II, du lvre IIIémae Jde lordenpance n* 60-155 du
B juin 1566 susvisée, est coinplélé comaie suit :

« Section 8

Dex destructions. dzs dép'mdn:fm et dommueges ;
du détournement de moyens de transporis s

Art. 88. — L'article 401 de lordonnance n* 64-156 du
8 juin 1€36 susvisée, est complété comme suit :

« Art. -401, — Quiconque déiruit volontairement ou tente
de détruire par l'effet d’une mine ou de toute autre subsiance
explostva des voies publiques, des digues, barrages ou chaussées,
des ponts, des Insialiations commerciales, industiizlles, ferro-
viaires, portuzires ou adronautiques, ure exploitation ou uae
tnstallation de production, ou tcut édifice d'otilité publique,
est puni de 1n pelne g: morts. '

Art. 57 ~ Il esi ajouté & la sestion 8, du chapitre III
du titre II, di livre IlTdme de lordonnance n* 68-158 du
8 juln 1068 susvisée, un article 417 bis einsi congu :

CArt. 411 Uiz — Quicongue, par viclemces, menaces on
fraude, diouwme ou fpiy délourn:ir de son trajel un aéronef
est puni de la peing de mort.

La peine est la réciusion &4 temps de dix & vingl ans,
forsque le déteurmement a pour odjel un moyen de Lransport
maritime ou terresir:s.

Art. 58.. — Les articles 418 2 430 inclus de I'ordonnance
ne 66-156 du 8 juin 1986 susvisée, soni abrogés et remplacés
par les dispositions ci-aprés .

<« TITRE IIT
AUTRES ATTEINTES AU BON FONCTIONNEMENT -
DE L'ECONOMIE NATIONALE

Art, 418. — Est coupable de sabotage économique et puni
de )a rév.usion A temps de dix & vingt ans, quicongue par
son aclion aura volontalremeni créé ou tenté de créer des
troubles de nature & paralyser les rouages fondamentaux
ds l'économie nationale ou wune baisse de rendement des
instrumenis économiques.

Art. 419, — Lorsque le coupable de l'acte ds sabolage
est l'une des personnes éaumérées & l'article 118, il encourt
la peine de mort. ;

Art. 420. - Bénéficlent d'ume excuse absolutoire et sont
exemptes de peines au sens de larticle 52 du présent code,
les personnes coupubles des crimés mentionnés aux articles 418
et 419, ci-dessus, si, avant la consommation de ces crimes et
avant toute poursuite, elles en ont donné connaissance et
révélé les auteurs aux autorités, ‘

Flles peuvent, néanmoins, étre interdites de séjour pendant
cing ans su moins et dix ans ay pius.

Art, 421, — Quiconque pura, du fait d2 sa négligence
grave et manifeste, causé dans sa gestion un préiudice direct
el important aux blens de {'Btat ou 4 'un des organismes vises
£ Fardcle 119 du présent code, sera puni d'un emprisonnement
de 2 mols & 5 ans et d'une amende de 2000 & 10000 DA,

Quiconque aura, dans des clrconstances dépendant de sa
volonis, Inissé périr, se dditsriorer ou se dissiper des bians,
du matériel, des produlls indasiriels ou agricoles, des matériaux,
des valeurs ou dotuments appartenant a ['Eiat ou 4 l'an des
organismes visés & l'article 119, est puni d'un emprisonnement
de deux mois & 2 ans ai d'une amende de 20600 & 10000 G.A

Art. 422. — Si le coupable & laissé peérir, se détériorer
ou se dissiper les biens visés ci-dessus dans le but d'affaiblir

- Yordra economigue, i1 est puni de ls réclusivn a temps de cing

i, dix ans.

La peine est.la réclusion perpétuelle <} le coupable est I'une
des personnes énumérees 4 l'article 119, :

Art. 423, — Sont puniz dun emprisonnement de 5§ & 10 ang
e. d'une amende de 10000 a 63 60 DA,

1° toute personne qui, agissant pour le compte de I1Etat
ou de l'un des organismes vizés & l'articlc 119 du présent
,code, passe, a des fins personneiles, un contral, une
cor ention ou un marché gu'elle zait étre contraires aux
inrérels économiques fondameniaux de la nation ;

2+ tout commergant, industriel, ariisan, enirepreneur, ou, en
général, toute personne qu' pas.c, méme & litre occaswnnel,
un contrat ou marché avae I'€iat ou Jun des organismes
visés a Particie 118 du prézent code, en meitant & profis
Tautarité ou Vinfluence dos .genis des organismes pracites
pour majorer les prix quils pratiquent normalement et
habituellem.nt ou pour modifier & leur pvantage la qualité
ges denrges ou des délals de livraison ;

3¢ ‘tout intermédiaite nouveau dont I'intervention rémunérée,
sous quzigue forme que ce suit, &8 lieu sans besoin reel
consia.b.

Art. 424, — Commet une infraction & la réglementation
des changes, guiconque :

1* fraude ou viole une obligation ou une interdiction relative
aux transferts de fonds. aux déclarations d'avoirs, & Ia
détention ou au cominerce des meétaux précieux ou plerres
précieuses ; ’

2¢ offre de vendie ou d'acheter des devises, espices, valeurs,
méme Jorsque cos offres ne s'accompagnent d'aucune
remise ou pré:zentation ;

2% offre ses services, & titre d'intormédialre, soit pour mettre
en rapport vendeurs et acheteurs, soit pour faclliter les
néxociatinns méme lorsque cetie ertremise plest pas ré-
munérée. :

Art 435, — Est punie d’un emprisonnement de deuxz mois
& 10 ans et dune amende égale & la valeuwr légale du corps
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du délit ayant fait l'objet de l'infraction, tcuts personne qui

commet ou tenie de commetire 'une des infractions & la reg.e- :

mentation des changes visées & l'articles 424 ci-dessus.
Er cas de récidive, Iemprisonnement peut étre porté 4 20 ans.

Toutefols, lorsque 1a valeur légale du corps du délit est
égale ou inférieure 4 10V00 D.A, les agents habilités & constater
les infractions & la réglem*ncatlon des changes informent le
délinquant de la faculté qu'il a deé verser dans les 45 jours &

titre d'amende, une somme egale %'50 % de la valeur du corps

du delit.

A défaut de palement; dans le délal précité, les procés-verbaux
constatant l'infraction sont transmls, pour poursuit,es, au minis-
tere public compétent. ’

Art. 426, — Indépendamment' des peines prévues & l’s.rtlcle?
425 ci-dessus, il est obnga.toixement procédé & la confiscation
du corps du délit.

Lorsque, pour une,cause quelconque, le corps du délit n'a_
pu étre saisi ou ‘n'est pag représenté, le délinquant est qbliga-
toirement, condamné a une amende d'un montant égal & ‘ia
valeur du corps du délit.

Art, 497, — Est puni - de ls. réclusion de cing & dlx hns,
quiconque commet & des finr fraudulsuses des Irrégularités;

s

dans l'exécution des comptes et budgets de I'Etat ou de I'un

des organismes visés 4 l'arficle 119 du. présent code dont 1a
gestion lul a été confife. :

Art. 428. — Les poursuites sont enga.gées contre tous ceux
qui ont pris part & Vinfraclion, quils aient ou non.connais-
~sance de la non-guthenticité des espéces ou valeurs»,

Art. 59. — Tl est ajouté & la suite dv titre FIT du lHvre XTI
de la 2éme partle de l'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966°
susvisée, un titre IV ainsi congu : ! ' .

¢ TITRE‘ IV

DES FRAUDES DANS 1A VENTE DES MARCHANDISBS
ET DES FALSIFICATIONS DES SUBSTANCES
. AL‘[MENT&IBES ET MEDICAMENTEUSEB Rl

JArt. 429,

— Quiconque trompe ou tente de t.romper Ie
contractant :

— solt sur la nature, lzs qualités substantielles, la composi-
tion et la teneur en principes utiles de toutes marchandises,

— solt sur leui‘ espéce ou leir origine,
— soit sur la quantité des choses iivrées ou sur leur identité,

est puni d'un emprisonnément de ‘deux mois i trois ans et
d'une amende de 2000 & 20000 D.A. ou de l'une de ces deux
.peines seulement. T

Dans tous les cas, lauteur de I'infraction est tenu de ré}iéter'
les bénéfices qu'il a ln:mment réalisés.

Art, 430, — L’empﬂsonnement peut étre porté A cinq ans,
si le délif ou la tentative de délit prévus ci-dessus ont été
commis : ;

0

— soit & l'aide de 'imids, mesures et autres instruments fauxi
ou inexacts ;

— soit 9. lalde de ma.nceuvres ou prm;édés tendant & rausser
les opérations de l'mralyse ou du dosage, dul mesurage,.
ou bien. & modifier frauduleusement la compositioh, le poids.
ou le volume des- tharchandises ou: produits, méme avant
ces opérations ;

— solt & l'aide. d'indications frauduleuses tendant & faire
croire &4 une opération antérieure et exacte. ou & un
controle orﬁ.,iel qui n'aurait pas existé. :

Art. 431, — Est puni de !empmonnement de deux & cing
ans et d'une amende de 10.000 4 50.000 DA., quiconque :

_ 1° falsifie des denrées servant & I’anmentaﬁon de  I'nomme”
ou des animaux, des substances médicamenteuses, des:
boissons, des produits asrlcole.s ou naturels destinés & étre
consommeés ; :

2° exposé, met en venfe ou vend des denrées servant A
. yvallmentation de 'homme ou des animaux, des substances
médicamenteuses, des boissons, des produits agricoles ou
naturels. qu'il’ sait étre falsifiés, corrompus..ou- toxiques ;

3° expose, met en vente ou ‘vend; corinaissant leur restriction,
* des produits propres & éffectuer la falsification des denrées
servant & l'alimentation de 'homme ou des animaux, des
boissons, .des produits agricoles ou naturels ou provoque
4 leur emplol par le moyen des brochures, circulaires,
prospectus, affiches, annonces ou instructions quelconques.

Ces peines seront applicables méme au cas ol 1a falsification
niiisible serait connue de Vacheteur ou du consommateur.

‘Art. 432. — Si la substance alimentaire ou.médicamenteuse,

falsifiée  ou corrompue, & entrainé pour la . personne qui I'a

consommée ou & laquelle élle a été administrée, une maladie
ou une incapacité de travall, I'auteur de la falsification ainsi
que celul qui & exposé, mig & Ia vente ou vendu ladite substance
la sachant falsifiée, corrompue ou toxique, sont punis de la
réclusion & temps de cing & dix ans et d’'une mande de 20000

& 200000 D.A. 4

Lorsque cette substance a causé, soit une maladie incurable,
soit la perte de l'usage d’'un organe, solt une infirmité per-

‘manant,e', ils sont ptml_s de Iaréq&xsion & temps de dix & vingt

Lorsqu’elle a causé le décés d'une ou plusieurs personnes,
ils encourent la peine de mort.

Art. 433, — Est puni de I’emprisonnement de deux mois
4 trois ans et d'une amende de 2000 a zoow DA, qutconqua.
sans motif légitime détlent -

— soit des denrées servant & l'alimentation de I'hommeé ou
des animaux, des boissons, des produits asrlcoles ou na~
turels qu'il salt falsifiés,” corrpmpus -ou toxiques ;

— soit des substances médicamenteuses - falsifiées ; *

— soit des pradulta propres & effectuer la talsiﬂcauon des
“denrées :servant A Jalimentation de Ihomme ou des
animaux, des boissons oudeaprodult.s ag'ﬂcokes ou naturels;

— soit des pojds oy mesures faux ou sutres appareils inexacts
servani au passage ou au mesurage des marchandises..

Art. 434, — Seront punis du maximum des peines prévues

par les articles précédents, lequel pourra-étre porté au double :

1° tout administrateur ou comptable qui aura falsifié ou fait
falsifier des ' substances, matiéres, denrées ou liquides
confiés & sa garde ou placés sous sa surveillance, ou.qui
sciemment aura distribué ou fait distribuer lesdites subg=
tances, matiéres, denrées ou liquides falsifiés ;

2° tout administrateur ou comptable qui sciemment aura
distribué ou fait distribuer des viandes provenant d‘ani-
maux afteints de maladies contagieuses, ou des matiéres,
substancos, denrées ou Jiquides mn'otipus ‘ou gabés.

Art. 435, — Sans préjudice des pei'nes pré\rues aux articles 183
et sulvants du présent code, est puni de l'emprisonnement de
deux-mois & deux ans et d'une amende de.2000 & 20000 D.A,,
quicongue met les officiers et agents de police judiciaire, ains!
que les fomctionnaires -auxquels la loi: attribue: le pouvoir de
constater les infractions visées aux articles: 427,428, 4. et 430,
dans l'impossibilité d'accemplir leurs fonctions, soit en refusant
I'entrée dans les locaux de fabrlcaftion. de dépdt -ou de vente,
soit de toute autre maniére ». ’

 Art. 60. — Le 28me alinéa de Yarticle 442 de iordonhanee
n° 66-155 du 8 juin 1966 susvisee est modiﬁé comme suit :

- Art 442,

Les individus et leurs complices qui, volontairément, !cmt
des blessures ou portent deés'coups ou commettent toute autre
violence ou voie de fait dont il ne résulte pas une maladie
ou incdpacité totale de travail excédant quinze jours & la condi-
tion qu'il n'y ait pas eu prémédjsatlon. gueb-apens ou posrt
d'armes >,

A

(Le reste sans changement) R Wk .
Art. 61. — Dans tout le corps de loﬂ'donnance n* 68-156 du

‘8 juin 1966 susvisée. :

1° le terme « intérét » est supprlmé ;
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2° l'expression « dommages-intéréts est remplacde
« réparations clviles » ; * ¥ pA y B

8° les termes ¢ préfet », « sous-préfet », « maire », « dépar-

Len;;:: ; sgzrtm respectivement remplocés par « wall »,
. e », « président de l'assemiblée laire
communale s et ¢ wilaya » ; P

4° ls terme « fonstionnaire public s est -
e A P » remplacé par « fone

L l'e:zpresspi?ncéc code d'exécution des seniences pénales »
est remplacée par « code de 'organisalion pénitentiaire
de I» rééducation » ; o "

6° l'expresslon « magisirat de l'application des 'sentences pé-
pm v. est remplacée par ¢ juge de l'application des

7 Vexpression « foroes armées » est rem armée
nationsle populaire ». TR B ¥

Art. 62. — Toutes dispositions contralres & 1a pré -
pance, sont abrogées. ’ PriRle eodon

Art. 63. — La présente ordounance sers publiée au Jour
officiel de la République algérienne démocratique et populnrg.
Fait & Alger, le 17 juin 1975

Housr! BOUMEDIENE

- -des

Ordonnance n* 75-48 du 17 juin 1575 relative & Vexécution des
décisions de justice et des sentences arbitrales.

. AU NOM DU PEUPLE,
Le Chet du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Bur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

" Vu les ordonnances n°* 656-182 du 10 juillet 1985 et 70-53

du 18 djoumada X 1380 correspondant ap 21 juillet 1870 portan
constitution du Gouvernement ; ! :

Vu l'ordennance n® 66-154¢ du 8 juin 19€6 portant code de
procédure clvile, ensemble les textes qui Font modifiée ou com-
plétée ;

Vu l'orfennance n® 75-44 du 17 juin 1975 relative & l'arbitrage
obligatoire pour ceriains organismes;

Ordonne :
TITRE I

EXECUTION DES DECISIONS DE JUSTICE
ET DES SENTENCES ARBITRALES RENDUES
DANS LES LITIGES OPPOSANT CERTAINS ORGANISMES
SOUS TUTELLE DE L'ETAT

Article 1*r, — Les collectivités publigues, les établissements
publics, iss entreprises socialistes, les unités sutogérées & carac-
tare agricole ou industriel, les coopératives d'anciens moudja-
hidine, les coopératives de la révolution agraire ainsl que les
saclétés d’éconamie mixte dans lesquelles' I'Btat est msjoritaire,
bénéficiaires de déolslons de justice ou de sentences arbitrales,
intervenues dans les litiges les opposant et portant condampa-
tions pécunizires, peuvent recouvrer, par lintermédiaire des
complables du trésor et dans les conditions ci-aprés détermindes,
le montant deadites condamnations.

Art. 2. — A cet effet, l'organisme créancier présente au
tréisorier de wilaya dy siége de Vorgani.me déhiteur, une requéte
écrite qui doit &tre obligatoirement accompagnée :

- de }a grosse de la décision judiciaire ou de la sentence
arbitrale ;

- e toutes pidces ou documents établissant gue toutes les
démarches en vue de Fexécution de ladite déclsion judiciaire
ou senizace arbitrale sont demeurées sans effet pendant
guatie mois, . : .

Art 8. — Sur ls base du dossler ainsi constitué. le trésor
de wilaya est habilité & ordonner le débit d'oifice des compies
de l'organisme succombant su profit de l'organiame créancier.

atte opdration comptable doit Atre réalisée dans un délal
qui ne peut excéder deux mois & compter du dépdt de s
requéte.

Art. 4. — Dans le cadre de cette opération, le trésorfer
de wilays a ls faculté de saisir de toutes demandes utiles de
vérification, selon le cas, soit le procureur général prés la juri-
diction qui a rendu la déclsion, soit Ja commission nrbitrale qui
a rendu la sentence arhitrale dont le recouvremont des causes
est paursuivi. .

TITRE II

EXECUTION DES DECISIONS DE JUSTICE, RENDUES
AU PROFIT DE PARTICULIERS, FPORTANT -
CONDAMNATIONS PECUNIAIRES DE L'ETAT
ET DE CERTAINS ORGANISMES SOUS TUTELLE
DE L'ETAT '

Art. 5. — Les justiciables bénéficiaires de décisions de justios
portant condamnations pécuniaires de 'Etat, des administrations
publiques, des établissements publics, des collectivites publiques,
dos entreprises soclalistes, des unités autogérées & caractére
sgricole oy industriel, ges coopératives d'anciens moudjahidine,
des coopératives de la révolution mgralre ainsl que des sociétén
d'sconomie mixte dans lesquelles I'Etat est majoritaire, peuvent
recouvrer, auprés du trésor public et dans les conditions cl-aprés
déterminées, l¢ montant de leurs créances.

Art. 8. — 1 et créé, A cet effet, dans les écritures du trésor,
un compte d'sffectation spéctal n® 302038 intitulé « exécution
des décisions de justice, rendues au profit de particuliers portant
condamnations pécuniaires de I'Biat et de cerfalns organismess.

Art. 7. — Les intéressés présentent, & cet effet, une requéte
écrite au trésorier de la wilays du lleu de leur domicile. Cette
requéts doit étre accompagnée, sous peino d'lrrecevabilité :

— @e 1n grosse de la décision portant condamnation de 'orga-
npisme succombant ;

— de toutes piéces ou doouments établissant que la procédure
d'exéeution par voie judicisire est demeurée sans effet.

Art. 8. — Sur la base de ce dossier et dans un délal qui ne

peut excdder six mois, le trésorier pale le ou los requérants du

montant des causes de la décision définitive de justice.

Art. 9. — Les trésoriers de wilaya peuvent salsir les procureurs
généraux, ou leurs adjoints, de toutes derhandes utiles de viérifi-

cations,

Art. 10. — Le trésor publio est de plein droit subrogé dans
les droits des:personnes gul recourent & la procédure ci-dessus
définie. ) )

Pour le recouvrement des sommes par lul payées, le trézor
opére ou falt opére~ & son profit des prélévements sur les comptes
ot budgets des organismes conoernds.

Art. 11, — Une instruction du ministire des finances précisera
les modalités .@’application des articles 3, & et 10 ci-dessus.

Art. 12. — La présente ordonnance sera publide au Journal
officiel de la République algérienne -démocratique et populsire,

Fait & Alglr, le 17 juin 1975,
Houarl BOUMEDIENE.

Ordonnance n°* 75-49 du 17 fuln 1975 mettant fin au recrute.
ment des défensours de justios (rectificatif).

J.O. N° 50 du 24 Juin 1878
Page 550, lére colonne, lére et 2éme lignes de l'article 3 :
Au lleu de ¢

Art. 3. — La présents ordopnance sera publite au Journal
officlel de 1a Reépublique algérienne démocratique et populaire,

Lire ¢

Art. 3. — La présents ordonnance ssra publiée nu Journal
officiel de la République algérienne ddmocratique et populaire
et prend effet & compier du 17 juin 196,

{Le reste sang changement),
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. MINISTERE DE L’INTERIEUR

Décret Gu 25 julh 1975 portant nomination d'un wali hors-cadre.

Par décret du 25 juin 1975, M. Ahraed Koumyem est nommé
wall hors-cadre abh mimstére de l'intérieur,

e __________J
MINISTERE ‘DU COMMERCE

Décret n* 75-81 du 17 juin 19¥5 complétant le déoret n* 73.7
du 5 janvier 1973 portant statut particulier des inspecteurs
principaux du commerce.

Le Chef du Gouvernement Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport dr ministre du commerce,
Vu les ordonnarces n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53

cu 18 djoumada I 1390 ccrrespondant au 21 juillet 1970 portant

constitution du Gouvernement ;

Vu 'ordonnance r° 66-133 du 2 juin 1966 portant statut général
de la fonction publique ;

Vu le décret n® 73-T du 5 janvier 1973 portant statut parti-
culier des inspectcurs principaux: du commerce, et notamment
son article 17 ;

Décréte : '

Article 1°7, — L'article 17 du déeret n° T3-7
1973 est compléié comme suit :

du 5 janvier

e« Art. 17, — Jusqu'au 31 décembre 1977 et par dérogation &
lariicie 6 ci-dessus, des inspecteurs principaux du coramerce
pourront, en tant que de besoin, étre recrutés parmi les titulaires
de la iicence en droif, de la licence en sciences économiques, de
la licence en sciences financiéres ou d'un titre reconnu équi-
valent,

‘Pendant cette période, une commission comprenant :
— un représentant du ministre chargé de la fonction publique,
— un représentant du minisire des finances,

— un représentant du ministre de I'enseignement supérieur et
de la recherche scientifique et

— un représentant du ministre du commerce,

se proncnce sur l'équivalence de titres ou dipldmes autres que
ceux prévus 4 I'rlinéa précédent. Cette commission siége chaque
fols qu'elle est saisle par le représentant du ministre du com-
nErce »,

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algériennce démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 17 juin 1975,
’ Houari BOUMEDIENE.

MINISTERE DE3 FINANCES

i

Décret n® 75-85 dv 17 juin 19%5 relatif 4 certains emplois spéci-
fiques du trésor, du crédit et des; assurances,

Le Chef du Gouvernement, Président du Corsell des ministres,

Sur le rapport du ministre de l'intérieur et du ministre des
finances,

Vu les ordonnances n"* €5-.82 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1330 corespondant esu 21 juillet 1970
portant cohstitution du Gouvernemncnt

Vu l'ordonnance n® 65-123 du 2 juin 1966 portant statut
général de la fonction publique et notamment sgn article 10;

Vu lordonnance n® T4-60 du 2 juillet 1974 relative A Ia
refonte de l'organisation territoriale des wilayas;

" Vu le décret n° 67-37 du 8 février 1967 portant organisation

‘des services extérieurs du trésor;

Vu le décret ne 68-241 du 30 mal 1968 portant statut
particulier des inspecteurs prinecipaux du trésor;

.Vu le décret n° 68-242 du 30 mal 1968 portant statut
particulier des inspecteurs du trésor; - !

Vu le déecret n* 68-345 du 30 mai 1968 fixant les dispo-
sitions applicables aux emplois spécifiques des services extéw
risurs du trésor et du crédit;

Vu le décret n° 70-83 du 12 juin 1970 portant organisation
du conseil exécutif de wilaya ;’

Vu le déeret n* 71-143 du 28 mai 1971 portant création
d'une paierie générale auprés de l'ambassade d’Algérie &
Paris ;

Vu le décret n° T1-183 du 3 juin 1871 portant. création
de l'agence comptable centrale du trésor;

Décréte :

Article 1. — Le décret n° 68-245 du 30 mai 1968, est
abrogé et remplacé par les dispositions du présent décret.

: Art. 2. — Les emplois d’agent comptable central du trésor,
de trésorier principal d’Alger, de trésorier de wilaya, -de
payeur général auprés de l'ambassade d'Algérie & Paris et de
fondés de pouvolrs sont des emplois spécifiques.

Art. 3. — L’agent comptable central du trésor, le trésorier
principal d’Alger, les trésoriers de wilayas et le payeur général

auprés de l'ambassade d'Algérie & Paris, "exercent les attri-

butions respectivement flxées par les décrets n°* T1-163 du
smj,uin 1971, 67-37 du 8 févreir 1867 et 71-143 du 26 mal
1971,

Le fondé d= pouvolr est chargé sous I'autorité de I'un des
comptables désignés ci-dessus, de coordonner les activités d'un
ou plusieurs bureaux dans le cadre des prérogatives dévolues
par les textes cités & l'alinéa 1. Il assiste le comptable et le
remplace en cas d’absence.

Dans l'exercice de ses fonctions, 11 est conjointement e$
solidairement responsable pécuniairement avec le comptable,
pour les actes dont il a été signataire.

Art. 4. — Peuvent é&tre nommés A& emploi spécifique d’agent
comptable central du trésor, de trésorler -principal d’Alger,
de trésorier de wilaya et de payeur général auprés de l'am-
bassade d'Algérie a4 Paris, les fonctionnaires inscrits sur une
liste d'aptitude et apparténant :

— au corps des inspecteurs principaux du frésor et justifiant
de six années d'ancienneté en qualit.é de titulaires dans leur
grade.

— au corps des administrateurs ayant six années d'an-
cienneté en qualité de titulaires dans leur grade dont quatra
dans les services de la direction du trésor, du crédit el
des assurances.

Peuvent étre nommés & l'emplol spécifique de ¢ fondé de
pouvoirs », les fonctionnaires insecrits sur une liste d'aptitude,
appartenant au corps des inspecteurs principaux du trésor
et justifiant de quatre années d’ancienneté en qualité de titu-
laires aans leur grade.

Art. 5. — Les ncminations aux emplois spécifiques citées
& l'article 2 ci-dessus -sont prononcées par arrété du ministre
des finances et publiées au Jourral officiel de la République
algérienne démocratiquz et populaire,

Toutefols, la nomination des administrateurs & ces postes
ne peut intervenir qu'aprés avis du ministre chargé de la
fonction publique.

Art. 8. — Les insp:cteurs principaux du trésor et les admi-
nistrateurs nommeés aux emplois spérifiques d'agent comptabie
central du trésor, de trésorier principal d'Alger, de trésorisr
de wilaya et paveur général auprés de l'ambassade d'Algérie
& Paris, bénéficien: d'une majoration indiciaire de soixante
points.
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Les inspecteurs principaux dn trésor, nommés 2 - I'smplot
spéciflgue de «fondé de pouvoirss, bénéficient d'une majo-
ration indiclaire de cinquante pulnt.a.

DISPOSITIONS musmmss

Art, 7. — Pans Ja mesure ol il pe pourrsit étre poutvu
b une wvacance de poste de -frésorier de wilays dans. les
conditions prévues & Uarticle 4 ci~dessus, pourront étre inserits
sur Ia liste d'aptitude, les fonctionnaires prévus, au méme
article, ttulaires dans leur grade, sans conditions d'anciennets,

Art, 8. — Par dérogation aux dispositionis de Tarticle 4
ci-dessus et pendant une - période de six ans &  compter
de la date de publication du présent décret au Journg! officiel
de 1a République mlgérienne démocratique et populaire, les
trésoriers de wilayas, et les ‘fondés de¢ pouvolrs peuvent é&tre
nommés parmi les inspecteurs ayant deux ans d’ancienneté
duaégrzeur grade el six années dans les servicas extérieurs du

Art. 9. — Le mim.stre de Ilintérleur et le ministre des
finances sont chargés, chacun en ce qui I concerng, de l'exé-
cution du présent Hécret qui sera publis au Jmmi officiel
de la Républigue algérienne ¢émocratique &t populaire.

Fait & Alger, le 17 juin 1975, e
. _Hougri BOUMEDIENE. ;

Démt n* 75-86 du 17 juin 1975 eﬁmpléﬂmc le llécroi ne 03-1%
du 18 avril 1863 pul'tant réglechientation générale ‘des oondi-
tions Qattridution d'indemnitis toute nature aax
fonctionnaires et ageénts de PEtat, des wlhm ‘des comraunes
et des établissements publics, o

‘ - . . N ; .

Le Chef du Goavememenz Président du Consﬂl des mmatrag,
Sur le rapport du ministre des financés ‘ef du ministre de
Uintérieur e

¥

Vu les ordonnances ner -65-183 du 10 julllet 1965 et '70-83
du 18 djoumada I 1380 correspondant au 31 Juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n® €6-133 du 2 juin 1966 portant statut

'm&udelatmﬁmmbuqueecmtmtmmﬂam.

Vu lordonnance n* 74-69 duﬂjuﬂlet!l'unhﬂuih
refonte de Porganisation territoriale des wilayas:

Vu le décret n* 63-125 du 18 avril 1963 portant réglementation
générale des conditions d'aticibutioa d'indemnités de toute
nature aux fonctionnaires et agents de 'Etat, deg départements,
des communes et des établissements publics :

Vi le décret n* 7i-143 du 26 mal 1871 portant création d'une
puierie générale auprés de l'ambessade d'Algérie & Parla; .

Vit Ie décret n* 71-163 du 3 .‘luin l!'al portant créstion de
l'agence comptable centrule du tr

Vi le décret n* m-maul'mmmsnmamwmm
plois spécifiques du trésor, du crédit ot des sssurances ;

Déoréte ¢

. ‘Article 1, ~ Le décret n* 63-125 du 18 avril 1968 est
complété par les dispositions du présent décre

Art. 2. — usmndésdepouvdrsdclmmeMWmam
au trésor, de la trésorerie principale d’Alger, des trésoreries de
wilayns et de 1a palerie générale auprds de Jambassade d"Algérie
& Paris, percevront une indemnité mensuelle de poste égale aux
7/10émes de lindemnité servie aux trésoriers de wilayas.

Art. 3 - L'indemniié mensuelle des agents chargés par lo
comptable de la tenue de la caisse est fixée & 200 DA,

Art. 4. — Le ministre des finances est chargé de l'exécution
du présent décret qui sera publié su Journal officiel de la
Répub!ique algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 17 juin 1975,

' ACTES DES WALIS

Arrdté & ¢ aveil 1074 du wall de Tizl Onzou, modiflant Parrété
dn 25 mars 1973, portant affectation’ au protit dn ministére
ds Lintéricur {service nailonal -de Ia protection civile}, d'une
parcelle de terrain, sise & Dellys, destinée & Pimplantation
d’une unité de prolection clvile dans cett: derniére localite.

‘Par arrété du 4 awrll 1874 du wali de Tlzf Ouzou, l'arrété du
26 mars 1873 est modifié comme suit «Est -affectée -au
prolit du ministére de l'interieur (service national de la protec-
tion civile), en vue de servir d'assiette 2 Vimplantation d'une
unité de la protection civile & Dpllys, une parcelle de terrain
d'une superficie. de 8.975 m2, faisant partie du lot n* 945 du plan
topographique de cette localité, telle quelle est p'us amplement
:‘ésisnée par un lséré rouge au plan annexé. & Toriginal du

i arrété * 3

(Le reste sans changement). ‘
e S A e il
Arrété du 15 janvier 1975 av wali de Saida, poriant affectation
au profit du ministire dé lUiniérienr. d'un trviin sis #

Saids, en vue de la constrociion d'un poste de ponce au
qmﬂu Amrous, .

-

Par arrété du 15 janvier 197% du wali de Saida, ecst affecté
au profit du minisiére de l'intérieur. en vue de ln construction
d'un poste de pollce an quartier Amrous, un terrain, bien
¢e VEtat. d'une superficie de 1871 m2, sis 3 Saida, delimite
gomme sult ; < .

"<~ g nord-ouest, par des habitations du service du logement
de la wilaya,

— au nord-est, par 1a RN n* 6,
~— au sud-est, par le surplus de la parcelle,
— au sud-ouest, par ia CV de Boukhors,

L'immeuble aﬂecbé sera réiniégré, de plein droit, au domaine
de 1'Etat et remis sous la gestion du service des domaines du
jour ol il cessera de recevoir ia destination prévue ci-dessus.

Arrété du 15 jonvier 1975 du wall de Saida, portant cessgion
@ titre onéreux au profit du ministére des postes ef télécom-
mumesations, d'on terrain sis & Ain El Hadjar, en wede
1a construction d'un hoitel des postes

1

Par arréié du 15 Janvier 1975 du wall de Saida, est cédé
& titre onéreux au profit du ministére des postes st télécome
munications. en vue de la comstruction d’'on hote] des posies
un terrain, bien de V'Etat, si; & El Hadjar, d’une superficie
de 1488 m2, délimité comme sult :

— & I'est, par la RN 6,
~~ & l'ouest et au Sud, par le surplus de la parcells,
~— au nord, par le fover communal,

La transaction lmmobilidre se fera conformeément & la régle-
meniation en vigueur,

Loprimerie Otticielle, Aiger - 7, ¥ ot |3 Avenus Abdeircaer-Benbarek



